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Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1308/2013, ktorym sa vytvara spolo¢na organizicia
trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, nariadenie (EU) & 1151/2012 o systémoch
kvality pre poPnohospodarske vyrobky a potraviny, nariadenie (EU) &. 251/2014 o
vymedzeni, opise, obchodnej tprave, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych vyrobkov, nariadenie (EU) &. 228/2013 o osobitnych
opatreniach v oblasti poPnohospodarstva v prospech najvzdialenejsich regiénov Unie a
nariadenie (EU) & 229/2013 o osobitnych opatreniach v oblasti pol’nohospodarstva v
prospech mensich ostrovov v Egejskom mori

{SWD(2018) 301 final} - {SEC(2018) 305 final}
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Névrh Komisie na vypracovanie viacrocného finanéné¢ho ramca (VFR) na roky 2021 az 2027
(navrh VFR)1 stanovuje rozpoCtovy ramec a hlavné smerovania spolocnej pol'nohospodarske;j
politiky (SPP). Na tomto zaklade Komisia predklada subor nariadeni, ktorymi sa stanovuje
legislativny rdmec SPP na obdobie 2021 az 2027 spolu s posudenim vplyvu alternativnych
scenarov vyvoja politiky. V uvedenych névrhoch sa stanovuje datum uplatiiovania od 1.
januara 2021 a tieto navrhy sa predkladaju pre Uniu s 27 &lenskymi $tatmi v stlade s
oznamenim Spojené¢ho kralovstva o jeho tmysle vystapit' z Europskej tnie a Euratomu na
zéklade Clanku 50 Zmluvy o Europskej tnii, ktoré bolo doru¢ené Eurdopskej rade 29. marca
2017.

O najnovsej reforme v oblasti SPP sa rozhodlo v roku 2013 a bola implementovana v roku
2015. Odvtedy sa kontext, v ktorom bola tato reforma vytvorena, vyrazne posunul. Najma:

Ceny pol'nohospodarskych vyrobkov vyrazne klesli — v doésledku makroekonomickych
faktorov, geopolitického napatia a inych sil.

Doraz, ktory sa kladie na obchodné rokovania, sa viditeI'nejSie posunul z multilateralnych k
bilateralnym dohoddm a EU sa stala otvorenejSou voci svetovym trhom.

EU sa zaviazala plnit nové medzindrodné zavizky — napriklad pokial’ ide o zmierfiovanie
zmeny klimy (prostrednictvom dohovoru COP 21) a rozsiahle aspekty medzinarodného
rozvoja (prostrednictvom cielov OSN v oblasti trvalo udrzate'ného rozvoja). Takisto sa
zaviazala vyvinut’ usilie lepSie reagovat’ na dalSie trendy v oblasti geopolitického vyvoja
vratane migracie.

Tieto posuny podnietili verejnu diskusiu o tom, ¢i reforma z roku 2013 postacuje na to, aby
pomohla SPP primerane celit' rozsiahlym prebiehajucim vyzvam tykajicim sa zdravého
fungovania pol'nohospodarskeho sektoru, starostlivosti o zivotné prostredie, opatreni v oblasti
boja proti zmene klimy a silnej, hospodarskej a socialnej truktiry vidieckych oblasti EU —
najmd vzhladom na vznikajice prilezitosti na prijimanie opatreni v oblasti obchodu,
biohospodarstva, energie z obnovitelnych zdrojov, obehového hospodarstva a digitalneho
hospodarstva.

SPP musi byt modernizovana, aby dokazala ¢o najlepSie celit tymto vyzvam, musi byt
zjednodusena, aby to zvladala s minimalnou administrativnou zat'azou a musi byt este viac
zosuladena s ostatnymi politikami EU, aby maximalizovala svoj prispevok k desiatim
prioritdm Komisie a cielom trvalo udrzateI'ného rozvoja. Ako to Komisia pripomenula vo
svojom neddvnom oznameni o VFR, prechod k plne udrzatelnému polnohospodarskemu
sektoru a rozvoj dynamickych vidieckych oblasti bude musiet byt podporeny
modernizovanou spolo¢nou pol'nohospodarskou politikou, priCom sa budi musiet’ poskytnat
bezpecné a kvalitné potraviny pre viac ako 500 milionov spotrebitelov. V zaujme zaistenia
bezpecnych, kvalitnych, cenovo dostupnych, vyzivnych a réznorodych potravin pre svojich
obcanov, ako aj silnej socioekonomickej Struktiry vo vidieckych oblastiach, Eurdpa potrebuje
inteligentny, odolny, udrzatelny a konkurencieschopny pol'nohospodarsky sektor.
Modernizovana spolo¢na pol'nohospodarska politika musi posilnit” svoju eurdépsku pridand
hodnotu zohl'adnenim vécSich ambicii tykajucich sa zZivotného prostredia a klimy a musi
reagovat’ na ocakdvania obcanov, pokial’ ide o ich zdravie, zivotné prostredie a klimu.

! [COM(2018) 322 final — nariadenie o VFR].
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V stlade s tym, ¢o predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia
uskutoCnila rozsiahle konzultacie o zjednoduSeni a modernizacii SPP, aby maximalizovala
svoj prispevok k desiatim prioritim Komisie a cielom trvalo udrzateného rozvoja. Toto sa
zameralo na osobitné priority politiky pre buducnost’ bez toho, aby boli dotknuté financné
alokacie pridelené SPP v buducom VFR. Proces zahial rozsiahle konzultacie, ako aj analyzu
dostupnych dokazov o vykonnosti SPP, vratane prislusnych stanovisk platformy REFIT.

Vysledok bol predloZzeny v ozndmeni prijatom 29. novembra 2017 s ndzvom ,,Budiicnost’
potravinarstva a pol'nohospodarstva®. Ozndmenie umoznuje Struktirovany dialéog o buducej
SPP v ramci ingtitucii EU, ako aj so zainteresovanymi stranami. V tomto politickom
dokumente boli nacrtnuté vyzvy, ciele a mozné spdsoby vytvorenia ,,nad¢asovej” SPP, ktora
musi byt jednoduchSia, inteligentnejSia a modernejSia a musi viest k prechodu na
udrzatelnejSie pol'nohospodarstvo.

Komisia predovsetkym stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicioznejsie ciele v
oblasti Zivotného prostredia a klimy, lepSie zacielenie podpory a véc¢Sie spolahnutie sa na
ucinné prepojenie vyskumu, inovacii a poradenstva. V ramci sposobu, ako zlepsit’ vykonnost’
SPP, takisto navrhla novy model vykonavania, aby sa zameranie politiky na stlad s predpismi
presunulo na vykonnost. Rovnovahu podielu zodpovednosti medzi EU a ¢lenskymi $tatmi
obnovuje vd’aka vysSej miere subsidiarity. Cielom nového modelu je lepSie dosiahnutie
cielov EU zalozené na strategickom planovani, rozsiahlych intervenciach politik a na
spolo¢nych ukazovatel'och vykonnosti, ¢im sa zlepsi sudrznost’ politik v ramci buducej SPP a
s ostatnymi ciemi EU.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky
Clanok 39 ZFEU stanovuje ciele SPP:

e zvysit' produktivitu pol'nohospodarstva podporovanim technického pokroku a
zabezpecCovanim raciondlneho rozvoja pol'nohospodarskej vyroby a optimalneho
vyuzivania vyrobnych faktorov, najmé pracovne;j sily;

e zabezpecit’ tymto spdsobom primeranu zivotni Uroven polnohospodarov, najmé
zvySenim individualnych prijmov jednotlivcov pracujicich v pol'nohospodarstve;
e stabilizovat trhy;

e zabezpecCit' riadne zasobovanie;

e zabezpecit’ dodavky spotrebitel'om za primerané ceny.

Tento navrh je plne v sulade s cielmi SPP stanovenymi v zmluve. Modernizuje a
zjednodusuje vykonavanie ustanoveni Zmluvy.

Sulad s ostatnymi politikami Unie

Na 84 % uzemia EU sa vykonavajii polnohospodarske a lesnicke ¢innosti. Obidve tieto
odvetvia zavisia od Zivotného prostredia a maji nan vplyv. Preto mnozstvo navrhovanych
Specifickych cielov SPP vyvola opatrenia v oblasti Zivotného prostredia a klimy v sulade s
prislusnymi politikami EU.

Je zname, ze vzorce spotreby maji vplyv na verejné zdravie. Prostrednictvom svojho
prepojenia s potravinarstvom a niekedy aj sp6sobu, akym sa potraviny vyrabajd, su
polnohospodarske politiky spojené s politikami v oblasti zdravia. Navrhy posiliiuju
prepojenia na politiky v oblasti zdravia, najmad pokial ide o zdrava vyzivu a znizenie
pouzivania antimikrobialnych latok.
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EU je vyznamny dovozca komodit a vyvozca hodnotnych polnohospodarskych vyrobkov a
potravin. Preto ma vplyv na potravinové systémy mimo EU. Navrh v sulade s ¢lankom 208
ZFEU zohladiiuje ciele EU v oblasti rozvojovej spoluprace, pokial ide o odstranenie chudoby
a udrzatelny rozvoj v rozvojovych krajinach, pric¢om najmsi zabezpeduje, aby podpora EU
pol'nohospodarom nemala vplyv na obchod alebo aby bol tento vplyv minimalny.

Napokon, ako aj v ostatnych odvetviach, mézu pol'nohospodarske a vidiecke oblasti lepsie
vyuzivat nové technologie a poznatky, a to najmé digitalne technoldgie. Navrhy posiliiuja
prepojenia na politiku v oblasti vyskumu tym, Ze v pripade organizdcie vymeny poznatkov
kladi déraz na model vykonavania politiky. Podobne déraz kladeny na digitalizaciu
umoziuje prepojenie s digitalnou agendou EU.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Clanok 43 ods. 2 ZFEU, pokial’ ide o zmeny nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 a ¢&lanok 114
ZFEU a prvy odsek ¢lanku 118 ZFEU, pokial’ ide o zmeny nariadeni (EU) &. 1151/2012, (EU)
&. 251/2014 a ¢lanok 43 ods. 2 a ¢lanok 349, pokial’ ide o zmeny nariadenia (EU) ¢. 228/2013
a ¢lanok 43 ods. 2, pokial’ ide o nariadenie (EU) 229/2013.

. Subsidiarita (pre iné ako vylu¢né pravomoci)

V Zmluve o fungovani Eurdpskej unie sa stanovuje, Zze pravomoc Vv oblasti
polnohospodarstva sa deli medzi Uniu a &lenské $taty, pricom sa stanovuje spoloénd
pol'nohospodarska politika so spoloénymi cielmi a spolocné vykonavanie. Sti¢asny systém
vykonavania SPP sa spolicha na podrobné poziadavky na trovni EU a obsahuje prisne
kontroly, sankcie a opatrenia tykajlce sa auditu. Tieto pravidla si ¢asto vel'mi normativne, az
po uroven polnohospodarskeho podniku. Vo velmi rozmanitom polnohospodarskom a
klimatickom prostredi Unie v$ak nie si vhodné ani pristupy zhora nadol, ani univerzalne
pristupy na zabezpe&enie pozadovanych vysledkov a pridanej hodnoty EU.

V modeli vykonavania uvedenom v tomto navrhu Unia stanovuje zékladné parametre politiky
(ciele SPP, rozsiahle typy intervencii, zakladné poziadavky), zatial' ¢o clenské Staty nesu
vacsiu zodpovednost’, pokial ide o spdsob, akym dosahuji ciele a dohodnuté ciel'ové
hodnoty.

Vyssia miera subsidiarity umozni lepSie zohladiovat’” miestne podmienky a potreby v
porovnani s tymito cielmi a ciefovymi hodnotami. Clenské §tity budii zodpovedné za
prispdsobenie intervencii v rimci SPP, aby sa maximalizoval ich prispevok k cielom EU. Pri
zachovani sucasnych riadiacich S$truktar — ktoré musia nadalej zabezpecCovat' ucinné
monitorovanie a presadzovanie dosiahnutia vSetkych ciel'ov politiky — budu ¢lenské Staty mat’
tiez vacsie slovo pri navrhovani ramca stuladu a kontroly, vztahujuceho sa na prijimatel'ov
(vratane kontrol a sankcii).

. Proporcionalita

Hospodarske, environmentalne a socidlne vyzvy, ktorym c¢eli pol'nohospodarske odvetvie a
vidiecke oblasti v EU, si vyZaduju zasadnu reakciu, ktora zodpoveda eurépskemu rozmeru
tychto vyziev. Viacsia moznost’ vyberu, ktora je pontkana Elenskym Statom pri vybere a
prisposobovani dostupnych politickych nastrojov v ramci SPP na splnenie cielov v ramci
modelu, ktory je viac zaloZeny na vysledkoch, by mala eSte znizit’ pravdepodobnost, Ze SPP
prekroci primerant uroven opatreni.
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. Vol’ba néastroja

Ked’ze povodnymi aktmi st vSetky nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, zmeny musia
byt zavedené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

SPP je hlboko zakorenena v budovani a rozvoji Eurdpskej tGnie (EU). Bola stanovena na
zacCiatku Sestdesiatych rokov v stvislosti s ciel'mi zakotvenymi v zmluve a odvtedy presla
niekol’kymi vlnami reforiem na zlepSenie konkurencieschopnosti polnohospodarskeho
odvetvia, posilnenie rozvoja vidieka, rieSenie novych vyziev a poskytnutie lepSej reakcie na
spolo¢enské poziadavky. Posledna vel'ka reforma bola prijata v roku 2013. V reforme z roku
2013 boli v8eobecné ciele SPP zracionalizované a rozdelené do troch blokov:

i Zivotaschopna vyroba potravin

ii. Udrzatel'né riadenie prirodnych zdrojov a opatrenia v oblasti klimy

iii. Vyvazeny izemny rozvoj
S cielom posudit’ pokrok pri dosahovani vyS$Sie uvedenych cielov a identifikovat budice
vyzvy, rozsiahly konzultatny proces podporil Struktarovant diskusiu so vSetkymi
zainteresovanymi stranami vratane nepolnohospodarskych subjektov. Okrem toho boli z
mnozstva dostupnych informadcii tykajucich sa SPP (stru¢ne zhrnuté nizSie v rdmceku €. 1)
zhromazdené dokazy o jej vykonnosti, ktoré sluzili ako zaklad posudenia uspechov a

nedostatkov SPP v priebehu rokov, ale najmi s ohl'adom na jej poslednu reformu. Tyka sa to
najma:

e dokazov zhromazdenych prostrednictvom spolo¢ného ramca pre monitorovanie a
hodnotenie (CMEF), ktory sltzi na meranie vykonnosti SPP?,

e série hodnotiacich Studii naplanovanych v su¢asnom viacrocnom financnom ramci
(2014 az 2020) s cielom posudit’ sti¢asné ciele SPP, pricom prvé zistenia budid k
dispozicii v rokoch 2017/2018°.

Vysledky tykajiice sa pokroku pri plneni cielovych hodnét a prislusného
finan¢ného krytia st k dispozicii vo vyro¢nych spravach o implementacii (AIR) o
rozvoji vidieka,

e dodato¢nych podkladovych dokumentov, udajov, skutocnosti a ukazovatelov,

ktoré boli uverejnené na internetovej stranke GR AGRI a ktore su relevantné na
postidenie vplyvu®.

Stanoveny v ¢l. 110 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra
2013 o financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa zrusujt
nariadenia Rady a vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 834/2014 z 22. jila 2014, ktorym sa
stanovuju pravidla na uplatfiovanie spolo¢ného ramca pre monitorovanie a hodnotenie spolocnej
pol'nohospodarskej politiky.

Eurdpska komisia (2017) Hodnotenie a plan $tudii na roky 2017 az 2021, Generalne riaditel'stvo pre
pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka.

Pozri:

https://ec.europa.eu/agriculture/statistics/facts-and-figures_sk.
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-
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modernising/eco_background final en.pdf.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:32013R1306
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:32013R1306
https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/06ab9386-193b-11e4-933d-01aa75ed71a1/language-sk
https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/06ab9386-193b-11e4-933d-01aa75ed71a1/language-sk
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/evaluation/plan_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/statistics/facts-and-figures_sk
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/eco_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/eco_background_final_en.pdf
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. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Uskutocnila sa verejna konzultacia, ktord zahfiiala viac ako 322 000 podnetov, Struktirovany
dialég so zainteresovanymi stranami, pat’ odbornych seminarov, stanoviska platformy REFIT,
prispevky z Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru, Vyboru regionov a narodnych
parlamentov. Tento proces zohl'adnil aj odporti¢ania Osobitnej skupiny pre polnohospodarske
trhy (AMTF)® a Konferencie o rozvoji vidieka v Corku (2016)°.

. ZhromaZd’ovanie a vyuZivanie odbornych skusenosti

S cielom zhromazd’ovat’ dokazy/poznatky od odbornikov o otdzkach stvisiacich so SPP sa v
obdobi od marca 2017 do februara 2018 zorganizoval subor Specializovanych seminarov.
Tieto semindre umoznili vymenu nazorov medzi odbornikmi a Gradnikmi Komisie a umoznili
pokrok pri formulovani kla€ovych zaverov/otazok, ktoré sa maji zohladnit v procese
modernizécie a zjednodusSenia.

Bolo vybranych pét’ otdzok, ktoré sa maju riesit’ prostrednictvom tychto semindrov s cielom
pokryt' najddlezitejSie oblasti, v ktorych boli zistené nedostatky v oblasti poznatkov a
nezhody tykajuce sa pristupov politiky. Tieto seminare boli navrhnuté podla podobnej
metodiky zaloZenej na:

1. zhromazd’ovani najnovsich dokazov dostupnych na trovni odbornikov, akademickych
pracovnikov, odbornikov z praxe a medzinarodnych institucii;

zamerani sa na praktické skusenosti v teréne;

posudeni potencialu novych technolodgii/pristupov s cielom zlepSenia buducej
koncepcie politiky v osobitnej oblasti, na ktort sa vztahuje.

Suhrny seminarov a prezentacii su k dispozicii na adrese:
https://ec.europa.eu/agriculture/events/cap-have-your-say/workshops_sk.

Semindr €. 1: Osvedcéené postupy zamerané na rie$enie potrieb v oblasti Zzivotného prostredia
a klimy (23/24. marec 2017)

Tento dvojdiiovy seminar zahfiial Sirokt Skdlu odbornikov na vyzvy v oblasti zivotného
prostredia a klimy. V ramci neho sa skamali:
e nastroje, ktoré st dostupné na posudenie environmentalnych potrieb;

e metddy na zlepSenie zavadzania opatreni (so zameranim na ulohu behavioralnych
pristupov).

Seminar &. 2: Riadenie rizik (18/19. m4j 2017)

https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-

modernising/env_background final en.pdf.
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-
modernising/soc_background final en.pdf.
Sprava Osobitnej skupiny pre polnohospodarske trhy (sprava AMTF) (2016) s nazvom Improving
market outcomes enhancing the position of farmers in the supply chain (ZlepSenie vysledkov trhu
posilnenim postavenia pol'nohospodarov v dodavatel'skom ret’azci).
Eurdpska komisia (2016) Cork 2.0: Eurépska konferencia o rozvoji vidieka, webova stranka.
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https://ec.europa.eu/agriculture/events/cap-have-your-say/workshops_sk
https://ec.europa.eu/agriculture/events/cap-have-your-say/workshops_sk#ws1
https://ec.europa.eu/agriculture/events/cap-have-your-say/workshops_sk#ws1
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/env_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/env_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/soc_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/consultations/cap-modernising/soc_background_final_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/agri-markets-task-force/improving-markets-outcomes_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/agri-markets-task-force/improving-markets-outcomes_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/sites/agriculture/files/agri-markets-task-force/improving-markets-outcomes_en.pdf
https://ec.europa.eu/agriculture/events/rural-development-2016_sk
https://ec.europa.eu/agriculture/events/rural-development-2016_sk
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Tento dvojdilovy seminar sa pokusil presadit’ pokrok v zhromazdovani dokazov v ramci
diskusie o nastrojoch na podporu pol'nohospodarov s ciel'om lepsie ¢elit’ vyrobnym, cenovym
a prijmovym rizikdm. V ramci neho sa skamali:

e vyzvy bezpeénostnej siete trhu EU a nedavny vyvoj systému riadenia rizik platny
v USA;

e pripad budtcich trhov v EU, odvetvie pol'nohospodarskeho poistenia a zaistenia v
ramci EU, pripad verejno-sukromného partnerstva a systém poistenia drody;

¢ behavioralne aspekty riadenia rizik.

Semindr &. 3: Potraviny a suvisiace otazky (31. maj 2017)

Seminér o potravinéch a suvisiacich otazkach preskimal zosuladenie SPP s politikou v oblasti
zdravia a jej schopnost’ ul’'ah¢it’ pol'nohospodarom prispdsobenie sa zmenam v oblasti vzorcov
spotreby. Zvysenu pozornost’ si vyzaduje najma problematika antimikrobidlnej rezistencie.

Seminar &. 4: Socidlno-ekonomické otazky (9. jun 2017)

Seminar o socialno-ekonomickych otazkach sa zameral na analyzu dynamiky rastu a
zamestnanosti v ramci agropotravinarskeho odvetvia EU. Na zaklade pripadovych $tudii
preskiimal vizby, ktoré existuju medzi globalnym pol'nohospodarstvom a potravinovymi
hodnotovymi retazcami v EU tak z koncep&ného hl'adiska, ako aj z praktického hl'adiska.

Seminar &. 5: Meranie vvkonnosti SPP v oblasti Zivotného prostredia a klimy (26. februar

2018)

V rdmci tohto seminéra sa preskimalo, aké zakladné politické ciele mozno stanovit’ na trovni
EU, ako sa daji vykonéavat’ na trovni ¢lenskych Stitov a ako je mozné ich monitorovat,
kontrolovat’ a hodnotit’.

. Posudenie vplyvu

Postdenie vplyvu podporujuce legislativne navrhy, ako aj stanoviska Vyboru pre kontrolu
regulécie, su k dispozicii na tejto stranke:
Zoznam posudeni vplyvu a sprievodneé stanoviskd Vyboru pre kontrolu regulécie

Vybor pre kontrolu regulacie spociatku vydal negativne stanovisko. Hoci vybor ocenil
ambiciu modernizovat’ a zjednodusit’ SPP a hibkovu analyzu réznych scenarov, ktoré uZitoéne
vyzdvihuju kompromisy medzi cielmi politik, vybor sa domnieval, ze sprava by mala lepsie
vysvetlit oddvodnenie, uskuto¢nitelnost a fungovanie navrhovaného nového modelu
vykonavania. Do spravy o postdeni vplyvu sa doplnili pozadované prvky, a to aj do osobitne;j
prilohy o navrhoch nového modelu vykonavania. Na zéklade toho Vybor pre kontrolu
regulacie vydal kladné stanovisko s vyhradami. Vybor uznal, Ze sprava bola vylepSena a
poziadal o dalSie informdacie o presnych zarukdch na zniZenie identifikovanych rizik. V
prilohe 1 k sprave o posudeni vplyvu (pracovny dokument utvarov Komisie) sa vymenuvaju
prijaté Gipravy, aby sa splnili poziadavky vyboru.

V sprave o posudeni vplyvu sa predkladaju a prediskutovavaju rézne moznosti politiky. V
ramci posudenia vplyvu neexistuje ziadna uprednostiiovand moznost. Namiesto toho boli v
ramci roznych moznosti testované rozne kombinécie prvkov navrhu s cielom zistit’, k akému
optimalnemu mixu by bolo mozné dospiet’.
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Moznosti analyzujui najma kontrastné pristupy na dosiahnutie identifikovanych ciel'ov:

1. rdzne urovne ambicii v oblasti Zivotného prostredia a klimy, pri¢om sa doraz kladie
na mozné dosledky uplatnovania povinnych a dobrovolnych systémov vykonavania;

2. rozne spdsoby podpory prijmov pol'nohospodarskych podnikov a predovsetkym jej
rozdelenie medzi roznych pol'nohospodérov, pricom sa doraz kladie na mozné
dosledky na malé a stredné a vel'ké pol'nohospodarske podniky.

3. SirSie socialno-ekonomickeé intervencie, najma v ramci politiky rozvoja vidieka, ako
aj prierezoveé pristupy k modernizacii.

V ramci prvej moznosti sa testuje potencial dobrovolného ekologického systému s cielom
zvySenia ambicii v oblasti Zivotného prostredia a klimy. Skuma sa aj potencidlna Uloha
nastrojov riadenia rizik pri podpore prijmu polnohospodarov v kontexte nizSich priamych
platieb. Dve c¢iastkové moznosti odrazaju rézne ambicie clenskych Stitov a pristupy k
priamym platbdm v rdmci nového modelu vykonavania.

V ramci d’alSej moznosti st priame platby lepSie zacielené a vykonavanie kondicionality je
ambicidznejSie s cielom zlepSit’ spolocnu hospodarsku a environmentalnu vykonnost’ SPP,
ako aj riesit’ klimatické vyzvy. Vypracovali sa aj Ciastkové moznosti s cielom ilustrovat
mozné rozdiely v ambicidch clenskych Statov tykajicich sa cielovych hodnot v oblasti
zivotného prostredia a klimy.

V ramci poslednej mozZnosti sa kladie silny doraz na starostlivost’ o Zivotné prostredie a
zamestnanost’ — a presuva sa pozornost na malych a strednych pol'nohospodéarov ako sposob
udrZania pracovnych miest vo vidieckych oblastiach. Clenské $taty st povinné alokovat’ 30 %
platieb v rdmci prvého piliera na poskytovanie doplnkovej podpory pre $tyri systémy, ktoré
by boli dobrovol'né pre polnohospodarov (ekologické polmohospodarstvo, trvalé travne
porasty, oblasti s prirodnymi prekazkami a linearne krajinné prvky) s cielom dalSieho
podporovania opatreni v oblasti klimy a udrzate'ného riadenia prirodnych zdrojov.

V postdeni vplyvu sa poukazuje na to, ze ak sa vyrazne zmenia zédkladné parametre politiky,
ktorou sa riesia tol’ké rozne ciele, nevyhnutne to vedie k obtiaznym kompromisom.

Jednym kl'aiCovym parametrom je troven podpory SPP. ZnizZenie o 5 % navrhnuté Komisiou
V jej oznameni z maja 2018 o VFR na roky 2021 — 2027 spada do rozsahu zvazovanom v
posudeni vplyvu.

Pokial’ ide o prijmy pol'nohospodarskych podnikov, je dolezita tak uroven, ako aj rozdelenie
podpory. Zabezpecenie primeranej urovne podpory a tym aj prijmov pol'nohospodarskych
podnikov je nadalej kI'i¢ovym prvkom do buducnosti, s cielom zabezpecit' potravinova
bezpecnost’, ambicie v oblasti zivotného prostredia a klimy, ako aj Zivotaschopnost’ vidieka.
Lepsie zacielenie podpory pre malé a stredné polnohospodarske podniky a oblasti s
prirodnymi prekdzkami moéze pomoct wudrzat viac pracovnych miest v ramci
pol'nmohospodarskych podnikov a pol'nohospodarskej ¢innosti na celom tzemi, a tak posilnit
socidlno-ekonomicku $truktiru vidieckych oblasti. Uplatnenie stropu a konvergencia mézu
zlepsit' rozdelenie priamych platieb. Je zrejmé, Ze akakol'vek moznost, ktord vyrazne
prerozdeli priame platby medzi polnohospodarske podniky a regiony s nizSou produktivitou,
povedie v kratkodobom horizonte k zniZeniu konkurencieschopnosti EU, pri¢om posilni
ochranu Zzivotného prostredia. Menej jasnd je vSak vhodna kombinécia opatreni, ktoré by
mohli zmiernit’ negativne dosledky na prijmy a zaroven lepSie riesit vyzvy, ktoré su tiez
dolezité pre pol'nohospodarstvo — akymi su napriklad vyzvy v oblasti Zivotného prostredia a
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klimy alebo ofakavania spoloc¢nosti. Toto si vyzaduje podnecovanie uprav, ktoré zlepsuju
socio-ekonomicku, ako aj environmentalnu vykonnost’ sektoru.

Prispevky z konzultacii so zainteresovanymi stranami a analyzy ukazuji, Ze je to mozné za
predpokladu, Ze potrebné sprievodné opatrenia zamerané na ambicie tykajuce sa opatreni v
oblasti zivotného prostredia a klimy umoznia prijatie osved¢enych postupov (v konven¢nych
aj ostatnych forméch polnohospodarstva), ktoré zahffiaju poznatky, inovacie a najnovsiu
relevantnu technoldgiu.

Na zéklade predpokladov a rozhodnuti, ktoré sa urobili v rdmci analyzy, existuju potencialne
kompromisy v dosahovani hospodarskych, environmentalnych a socialnych ciel'ov SPP, ako
aj s ohl'adom na Zelanti modernizaciu a zjednoduSenie. Stru¢ne povedané, prerozdelenie by
mohlo viest' k zvlddnutelnému vplyvu na prijmy a podporit’ pozadované zvySené ambicie
opatreni v oblasti Zivotného prostredia a klimy a dalSie synergie so SPP. To by vSak
vyzadovalo, aby sa sektor a politika chopili prilezitosti, ktoré ponukaji inovacie a
technologie, ktoré uz umoziuju modernizaciu a zjednodusenie.

Ostatné predpoklady a rozhodnutia by urcite zmenili detailné vysledky, ale nezmenili by
zakladny odkaz, ktory spociva v tom, Ze uprednostiiovana moznost’ pre budicu SPP by mala
spajat’ najvykonnejSie prvky roéznych moznosti, ale zabranit’ vplyvom ich slabych stranok
zavedenim potrebnych zaruk s cielom zabezpegit' rovnaké podmienky na tirovni EU. Z toho
vyplyva potreba jasnych kritérii urovne a rozdelenia podpory prijmov (napr. uplatfiovanie
stropu a/alebo degresivity), ambicie v oblasti klimy a Zivotného prostredia, kondicionality,
stimulov na modernizaciu a vhodného stupiia subsidiarity/zjednodusenia.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednodusenie

Komplexnost’ sticasného vykondvania politiky je vo velkej miere spojend s dorazom na
dodrziavanie podrobnych pravidiel stanovenych na urovni EU. Navrhovany novy model
vykonéavania odstrani faktor podpory tykajici sa kritérii opravnenosti na trovni EU, &o
umozni ¢lenskym Stadtom vymedzit’ podmienky opravnenosti, ktoré su najvhodnejsie pre ich
osobitné okolnosti. Ocakava sa, Ze to prinesie podstatné zjednodusenie.

Historicky sa SPP v postupnych reforméch rozvinula do réznych nastrojov. Niekedy sa
koordinacia tychto nastrojov ukazala ako zlozitd. V ramci sucasného navrhu sa vsetky rozne
podporné prvky SPP spajaji do jedného jednotného a uceleného rdmca, ktory znizi
administrativnu zat'az pri vykonavani SPP.

. Z&kladné prava

Tento navrh reSpektuje zédkladné prava a dodrziava zasady uznané predovsetkym v Charte
zakladnych prav Europskej unie.

4, ROZPOCTOVE DOSLEDKY

Navrh Komisie o viacroénom finan¢nom ramci na roky 2021 az 2027 [COM(2018) 322 final]
stanovuje, Ze zna¢na ast’ rozpoétu EU by sa mala nad’alej venovat’ polnohospodarstvu, ktoré
je spolo¢nou politikou strategického vyznamu. Preto sa navrhuje, aby sa SPP zamerala na
svoje hlavné ¢innosti, pricom bolo alokovanych 286,2 miliardy EUR pre fond EPZF a 78,8
miliardy EUR pre fond EPFRV (v beznych cenach).

Tieto polnohospodarske fondy su doplnené dodatoénymi finanénymi prostriedkami z
programu Eur6psky horizont, ked’Ze navrhované finan¢né krytie pre tento program zahtiia 10
miliard EUR na podporu vyskumu a inovacii v potravinarstve, pol'nohospodarstve, rozvoji

SK



SK

vidieka a biohospodarstve. V ramci fondu EPZF sa vytvori nova pol'nohospodarska rezerva
na financovanie dodato¢nej podpory pre pol'nohospodarske odvetvie. Sumy rezervy, ktoré
neboli vyuzité v jednom roku, sa prenesu do nasledujuceho.

Pokial’ ide o rozdelenie priamych platieb medzi ¢lenské Staty, navrhuje sa, aby vSetky ¢lenské
$taty disponujiice priamymi platbami vo vyske pod 90 % priemeru EU pokracovali v procese,
ktory sa zacal v obdobi 2014 az 2020, a znizili existujucu medzeru v porovnani s 90 % o 50
%. Na financovani tejto externej konvergencie urovne priamych platieb sa budu podielat
vSetky clenské Staty. Alokacie, ktoré sa pridelujii €lenskym Stditom na priame platby v
nariadeni o strategickych planoch SPP, su vypo¢itané na tomto zéklade.

Pokial’ ide o rozvoj vidieka, navrhuje sa vyvazit financovanie medzi rozpoétami EU a
Clenskymi Statmi. V sulade s tym, ¢o sa predpokladalo pre eurdpske Strukturdlne a investicné
fondy, zvySenie vnutroStatnych mier spolufinancovania umozni udrzat’ verejni podporu pre
eurdpske vidiecke oblasti na takmer tej istej Urovni. Rozdelenie podpory z EPFRV sa bude
zakladat’ na objektivnych kritéridch, ktoré s spojené s ciel'mi politiky a zohl'adituju sucasné
rozdelenia. Ako je tomu aj dnes, menej rozvinuté regiony by mali nad’alej profitovat’ z
vy$Sich mier spolufinancovania, ktoré sa budu uplatiiovat’ aj na niektoré opatrenia, ako je
napriklad program LEADER a platby za riadiace zavézky.

Clenskym $tatom sa pontikne uréit uroven flexibility, ¢o sa tyka prevodov medzi alokéaciami.
Az 15 % prisluSnych priamych platieb je mozné previest’ na alokacie z EPFRV a naopak. V
pripade intervencii zameranych na ciele v oblasti Zivotného prostredia a klimy a grantov na
usadenie sa pre mladych polnohospodarov mozno na alokicie z EPFRV previest vyssi
percentualny podiel priamych platieb.

Podrobn¢ informacie o finanénom vplyve navrhu SPP st uvedené vo finanénom vykaze
prilozenom k navrhu.

5. OSTATNE PRVKY
. Plany vykonavania, spdsob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Prechod k politike viac orientovanej na vykonnost si vyzaduje vytvorenie pevného
vykonnostného ramca, ktory na zaklade suboru spolo¢nych ukazovatel'ov, umozni Komisii
posudzovat’ a monitorovat’ vykonnost’ politiky. Ako zaklad pre monitorovanie a posudzovanie
vykonnosti politiky by sa pouzil si¢asny spoloény ramec pre monitorovanie a hodnotenie a
sucasny monitorovaci systém priamych platieb a rozvoja vidieka, ale bude potrebné ich
zjednodusit’ a d’alej rozvijat’ (vratane sudrznosti medzi dvoma piliermi). Budu potrebné d’alSie
investicie do vyvoja vhodnych ukazovatel'ov a zabezpecenia dostatocnych udajovych tokov.

Novy ramec pre monitorovanie a hodnotenie vykonnosti sa bude vztahovat’ na vSetky nastroje
buddcej SPP: strategické plany SPP, ako aj na tie prvky SPP, na ktoré sa nevztahuju
strategické plany SPP (niektoré casti spolocnej trhovej organizacie, osobitné systémy).
Vykonnost’ by sa merala v suvislosti so Specifickymi ciel'mi politiky pomocou suboru
spolo¢nych ukazovatel'ov.

Novy model bude organizovany na zaklade nasledujucich zésad:

e Kontextové ukazovatele si aj nadalej dolezité, pretoze odrdzaji relevantné
aspekty vSeobecnych trendov v hospodarstve, zivotnom prostredi a spolo¢nosti a
pravdepodobne budil mat’ vplyv na vykonnost'.
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e Vyber obmedzeného, ale cielenejsieho stiboru ukazovatel'ov by sa mal uskuto¢nit’
predovsetkym tak, aby sa wvybrali tie, ktoré ¢o najdokladnejSie odrazaju
skutocnost, ¢i podporovana intervencia prispieva k dosiahnutiu cielov v
porovnani so stanovenym vychodiskovym stavom, a s pouzitim jasnych
vymedzeni.

e Celkova vykonnost’ politiky bude posudzovana raz za niekol’ko rokov na zéklade
ukazovatelov vplyvu. Rocné sledovanie vykonnosti politiky sa bude opierat’ o
uplny zoznam ukazovatel'ov vysledku.

e Ukazovatele vystupu budt kazdoro¢ne spajat’ vydavky s vysledkami vykonavania
politiky. Tento postup sa bude vykonavat kazdoro¢ne a opiera sa o zoznam
ukazovatel'ov vystupu (predovsetkym ukazovatel'ov, ktoré uz su dostupné).

e Synergie medzi Statistickymi a administrativnymi Gdajmi moézu ulahcit
spol'ahlivost’ prisluSnych ukazovatel'ov vykonnosti, ale to si vyzaduje existenciu
systému kontrol kvality.

V podstate sa navrhuje zmena zodpovednosti a prileZitosti v spolo¢nom ramci, jasne
vymedzena a presadzovana, aby sa stcasne dosiahol viac ako jeden kliCovy ciel, a to
zjednodusenie, orientacia na vysledky (skor ako sulad s predpismi) a efektivnost’ a i¢innost’

politiky.

Predpokladd sa, Ze ro¢né preskimanie vykonnosti je kIiGovym prvkom prebiehajuceho
monitorovania a riadenia vykondvania politiky. Aby bolo mozné vykonat’ roéné preskimanie
vykonnosti, musia sa spolo¢ne predlozit’ prislusné ukazovatele vystupu a ukazovatele
vysledku vo vyrocnej sprave o vykonavani strategického planu SPP, tzv. vyroc¢nej sprave o
vykonnosti. Clenské $taty kazdorotne podavaji spravu o uskuto¢nenych vystupoch a
vydavkoch, ako aj o vzdialenosti od dosiahnutia cielovych hodnét stanovenych na celé
obdobie, ktoré su vyjadrené ako hodnoty ukazovatel'ov vysledku.

Hodnotenia sa uskutoc¢nia v sulade s odsekmi 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody o lepsej
tvorbe prava z 13. Aprila 2016, v ktorej tri institacie potvrdili, Ze hodnotenia existujucich
pravnych predpisov a politiky by mali poskytovat’ zaklad pre posudenia vplyvu moznosti
d’alSieho konania. V hodnoteniach sa postdia ucinky programu v praxi na zéklade jeho
ukazovatel'ov/cielovych hodnét a podrobnd analyza miery, do akej moZno program
povazovat' za relevantny, uéinny a efektivny, poskytuje dostatoé¢nt pridant hodnotu EU a je v
stilade s ostatnymi politikami EU. Zahffiajii ziskané poznatky na identifikaciu akychkol'vek
nedostatkov/problémov alebo akéhokol'vek potencidlu na zlepSenie opatreni a ich vysledkov a
na maximalizaciu ich vyuzitia/vplyvu.

. VysvetPujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiiuje sa.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Navrh sa tyka troch nariadeni:
¢ nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuju pravidla tykajuce

sa podpory strategickych planov, ktoré maju zostavit' ¢lenské Staty v ramci
spolo¢nej pol'mohospodarskej politiky (strategické plany SPP) a ktoré su

Medziinstitucionalna dohoda medzi Eur6pskym parlam@ntom, Radou Eurépskej tnie a Eurdpskou
komisiou o lepsej tvorbe prava z 13. Aprila 2016 (U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1 — 14).
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financované z Europskeho pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF) a
Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorym sa
zru$uje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 a nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013 (dalej len ,nariadenie o
strategickych planoch SPP*)

e nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady o financovani, riadeni a monitorovani
spolo¢nej pol'mohospodarskej politiky, ktorym sa zruSuje nariadenie (EU) ¢.
1306/2013 (d’alej len ,,Horizontalne nariadenie SPP*)

e nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢.
1308/2013, ktorym sa vytvara spolo¢na organizacia trhov s polnohospodarskymi
vyrobkami, nariadenie (EU) ¢&. 1151/2012 o systémoch kvality pre
polnohospodarske vyrobky a potraviny, nariadenie (EU) & 251/2014 o
vymedzeni, opise, obchodnej Giprave, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych vyrobkov, nariadenie (EU) &. 228/2013 o osobitnych
opatreniach v oblasti polnohospodarstva v najvzdialenejsich regiénoch Unie a
nariadenie (EU) & 229/2013 o osobitnych opatreniach v  oblasti
pol'nohospodarstva v prospech menSich ostrovov v Egejskom mori. (d’alej len

»pozmenujlice nariadenie®)

Tieto nariadenia spolo¢ne upravuji SPP zostladenim jej cielov s Junckerovymi prioritami a
ciel'mi udrzate'ného rozvoja, priCom stucasne zjednodusuji vykonavanie politiky. SPP sa viac
prispdsobi miestnej situacii odstranenim podmienok opravnenosti na podporu poskytovani na
trovni EU. Clenské 3taty budd moct vymedzovat' vicsinu podmienok opravnenosti na
vnutroStatnej trovni tak, aby boli vhodné pre ich osobitnt situaciu. Zaroven sa obmedzenim
priamej suvislosti medzi podmienkami opravnenosti na urovni EU a koneénymi prijemcami
znizi administrativna zat'az spojena s kontrolami.

S cielom nadalej zlepSovat udrzatelny rozvoj pol'nohospodérstva, potravindrstva a
vidieckych oblasti, vSeobecné ciele SPP sa zameriavaju na hospodarsku Zivotaschopnost’,
odolnost’ a prijem pol'nohospodarskych podnikov, na zlepSenie vykonnosti v oblasti zivotného
prostredia a klimy a na posilnenie socialno-ekonomickej $truktary vidieckych oblasti. Okrem
toho podpora poznatkov, inovécii a digitalizacie v pol'nohospodarstve a vo vidieckych
oblastiach je prierezovym ciel'om.

Nova SPP bude sledovat’ tieto Specifické ciele:

a) podporovat’ zivotaschopné prijmy a odolnost’ pol'nohospodarskych podnikov na
uzemi EU (na podporu potravinovej bezpecnosti),

b) posilnit’ orientaciu na trh a zvysit' konkurencieschopnost’ vratane intenzivnejSieho
zamerania sa na vyskum, technoldgie a digitalizaciu,

C) zlepsit’ postavenie pol'nohospodéarov v hodnotovom ret’azci,

d) prispiet k prispdsobeniu sa zmene klimy a jej zmierneniu, ako aj k vyuZivaniu

energie z obnovitel'nych zdrojov,

e) podporovat’ udrzatelny rozvoj a efektivne riadenie prirodnych zdrojov, ako su voda,
pdda a vzduch,

f) prispiet’ k ochrane biodiverzity, zlepsit' ekosystémové sluzby a zachovat’ biotopy a
Krajinné oblasti,
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)] pritiahnut’ mladych pol'nohospodéarov a ul'ah¢it’ podnikatel’sku ¢innost’ vo vidieckych
oblastiach,

h) podporovat’ zamestnanost’, rast, socidlne zaclenenie a miestny rozvoj vo vidieckych
oblastiach vratane biohospodarstva a udrzatel'ného lesného hospodarstva,

)] zlepsit reakcie polnohospodarstva EU na poziadavky spolocnosti tykajuce sa
potravin a zdravia vratane bezpecnosti, vyZivnosti a udrzatel'nosti potravin, ako aj
dobrych zZivotnych podmienok zvierat.

Clenské §taty pri plneni tychto cielov zabezpeéuju zjednodusenie a vykonnost’ podpory SPP.
NavrhnU intervencie, ktoré st prisp6sobené ich okolnostiam, na zéklade typu intervencii
uvedenych v nariadeni. Clenské $taty budi musiet’ venovat’ osobitnii pozornost’ $pecifickym
cielom v oblasti zivotného prostredia a klimy, generatnej vymene a modernizacii vo
vykonavani politiky prostrednictvom zamerania sa na lepSie vyuZivanie poznatkov a
poradenstva a novych (digitalnych) technoldgii.

Clenské $taty predlozia svoje navrhované intervencie uréené na dosiahnutie $pecifickych
cielov EU v ramci strategického planu SPP. Pravne predpisy stanovuju pravidla tykajice sa
obsahu tohto strategického planu SPP a Komisia tieto plany skontroluje a schvali. Strategické
plany SPP budu spajat’ va¢sinu nastrojov podpory SPP financovanych z (vratane sektorovych
programov, ktoré boli doteraz stanovené v ramci nariadenia o spolo¢nej organizécii trhov) a z
EPFRV. Tymto sposobom c¢lenské Staty vytvoria jednotni ucelent intervencnu stratégiu pre
kazdy clensky §tat. V strategickych planoch SPP ¢lenské Staty stanovia ciel'ové hodnoty, ktoré
chct dosiahnut’ v programovom obdobi s pouzitim spolo¢ne vymedzenych ukazovatel'ov
vysledku.

Po vytvoreni strategickych planov SPP budu clenské Staty kazdorocne podavat’ spravy o
pokroku dosiahnutom pri vykondvani prostrednictvom systému spoloénych ukazovatel'ov.
Clenskeé staty a Komisia budu monitorovat’ pokrok a vyhodnocovat’ u¢innost’ intervencii.

Nasledujtica ¢ast’ obsahuje informdcie tykajuce sa osobitného obsahu tychto troch nariadeni.

Nariadenie o strategickych planoch SPP
Hlava | stanovuje rozsah pdsobnosti nariadenia, ako aj vymedzenia pojmov.

V hlave II st uvedené vSeobecné a Specifické ciele SPP, ktoré treba plnit’ prostrednictvom
intervencii, ktoré ¢lenské Staty navrhli vo svojich strategickych planoch SPP. Hlava Il
zavadza niekol’ko spolo¢nych poziadaviek v suvislosti so strategickymi planmi SPP, ako aj
prvky, ktoré sa vztahuji na viacero intervencii. Spolo¢né poziadavky sa tykaji dodrziavania
vSeobecnych zasad a zékladnych prav, ako je napriklad zabranenie naruSaniu hospodarskej
sut'aze, reSpektovanie vnutorného trhu a nediskriminécia, ako aj dodrziavanie pravidiel WTO
tykajucich sa podpory na vnutroStitnej urovni. Zahfiiaju aj poziadavky tykajuce sa
Specifickych prvkov, ktoré sa maji vymedzit v plénoch SPP, ako napriklad co je
pol'nohospodarska plocha, pol'nohospodarska cinnost, skutoény polnohospodar a mlady
pol'nohospodéar. Tento oddiel opisuje povinnosti vyplyvajuce z ,.kondicionality (poZiadavky,
ktoré musi kazdy prijimatel platiecb na plochu dodrziavat v suvislosti s dobrymi
pol'nohospodarskymi postupmi, ale aj povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov EU), ako
aj potrebu disponovat’ dobre fungujicimi pol'nohospodarskymi poradenskymi sluzbami.

Tato hlava predklada typy intervencii, ktoré moézu cClenské Stity pouzit’ na vykondvanie

svojich strategickych planov SPP. Typy intervencii predstavuju rozsiahle kategorie
intervencii, ktoré moézu ¢lenské Staty pouzivat’ v ramci svojich strategickych planov SPP.
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Hlava IV poskytuje finan¢né ustanovenia. Obsahuje najma financ¢né alokécie za Clensky Stat a
za fond a vymedzuje flexibilitu umoziujicu prevod medzi fondmi. Stanovuje miery
prispevku z EPFRV na verejné vydavky v ¢lenskych §tatoch, ako aj urcit¢ minimalne alebo
maximalne finan¢né alokécie na osobitné tcely.

V hlave V su uvedené pravidla tykajice sa strategickych planov SPP. Uvadza sa v nej, aké
prvky musia Clenské Staty zohl'adnit’ pri priprave strategického pldnu SPP a aky bude jeho
minimalny obsah vratane cielovych hodn6t a finanéného planovania. Tato hlava tiez
vysvetl'uje, aké pravidla sa uplatituju pri schvalovani strategickych planov SPP Komisiou a
ako sa mozu takéto plany zmenit'.

Hlava VI obsahuje potrebné prvky tykajlice sa koordinacie a riadenia. Pripisuje zodpovednost’
orgdnom cClenskych Statov za osobitné ulohy tykajuce sa strategickych planov SPP. Zriad'uje
monitorovaci vybor s cielom zapojit' vSetky zainteresované strany. Zriad'uje tiez siete, ktoré
maju ulahcit’ ispeSné vykonavanie strategickych planov SPP. Tieto siete sa zriadia tak na
vnitroitatnej Girovni, ako aj na trovni EU. V tejto hlave sa zriad'uje Eurdpske partnerstvo v
oblasti inovécii s ciel'om stimulovat’ vymenu poznatkov a inovacii.

V hlave VII sa zavadza rdmec pre monitorovanie a hodnotenie vykonnosti, v ktorom sa
stanovuju pravidla tykajice sa toho, o Com a kedy maju ¢lenské Staty oznamit’ pokrok vo
vykonavani svojich strategickych planov SPP a pravidla tykajace sa sp6sobu, akym bude
tento pokrok monitorovany a vyhodnocovany. Tato hlava obsahuje najma pravidla tykajlce sa
vykonnostného bonusu za dobru vykonnost’ v oblasti zivotného prostredia a klimy.

Hlavy VIII a IX sa tykaju pravidiel hospodarskej sut'aze, ktoré vysvetluju, akym spdsobom sa
maju uplatiovat’ najmd pravidla Statnej pomoci, ako aj konecné ustanovenia, ktoré
vysvetl'uju, aké nariadenia sa rusia a kedy sa nariadenie za¢ne uplatiiovat’.

Horizontalne nariadenie SPP

Navrhuje sa zachovat’ stcasnt Struktaru SPP v dvoch pilieroch s kazdoroénymi opatreniami
so vSeobecnym uplatiovanim v prvom pilieri doplnenymi opatreniami odrazajiicimi
vnutroStatne a regiondlne osobitosti v ramci viacrocného programovacieho pristupu
obsiahnutého v druhom pilieri. Novy navrh SPP po roku 2020 vSak poukdze na zvySen1 mieru
subsidiarity tak, aby clenské Staty mohli lepSie prisposobit’ vykonéavacie opatrenia v ramci
oboch pilierov svojej realite a konkrétnej situcii pol'nohospodarov. Vys$§ia miera subsidiarity
znamena obnovenie rovnovahy, pokial’ ide o zodpovednosti pri riadeni SPP a hladanie
nového vztahu medzi Eurdpskou uniou, ¢lenskymi Statmi a pol'nohospodarmi.

Na tomto zaklade je sucasné horizontalne nariadenie SPP prisp6sobené novému modelu
vykonavania a odraza vacsiu flexibilitu pre ¢lenské Staty pri vykonavani politiky (v sulade s
ich miestnymi potrebami), menej byrokracie pre prijimatel'ov a prechod na politiku zalozenu
na vykonnosti.

Presun na tGrovni EU z dorazu na sulad s predpismi k dorazu na vykonnost’ si vyZzaduje jasné
uréenie cielov, ktoré musi politika dosiahnut’: tieto ciele sa opét’ stanovia na urovni EU. S
cielom dosiahnut’ pokrok smerom k mechanizmu politiky viac zaloZzenému na vysledkoch,
ddjde k posunu od istoty z hl'adiska zakonnosti a riadnosti prislusnych transakcii k istote z
hladiska vykonnosti a dodrziavania zakladnych poziadaviek EU, akymi st integrovany
administrativny a kontrolny systém (IACS) alebo riadiace organy (platobné agentary,
koordinacné orgéany, prislusné organy a certifikatné organy). Budu zachované solidne a
spolahlivé riadiace Struktary, ktoré charakterizuja SPP.
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Okrem finanénych ustanoveni horizontalne nariadenie SPP nadalej disponuje aj
ustanoveniami o vSeobecnych zdsadach kontrol a sankcii, kontrol kondicionality a IACS. V
doésledku toho sa v nariadeni stanovuju pravidla tykajuce sa systémov financovania, riadenia a
kontroly, procesov schvalovania (ro¢né financné schvalovanie a rocné schvalovanie
vykonnosti) a postupu preukazovania zhody.

Toto nariadenie obsahuje rozne prvky zjednoduSenia. Po prvé, nové ro¢né zictovanie
vykonnosti odrdZa posun od dodrziavania pravidiel jednotlivymi prijimatel'mi k vykonnosti
politiky v ramci ¢lenskych Statov.

Dalej predpoklada zniZenie poétu platobnych agentir a posilnenie ulohy koordina¢ného
organu a certifikacného organu v stlade s novym modelom vykondvania. Tym sa systém
stane transparentnejSim a menej ndronym pre vnutroStatne spravy aj Komisiu. Zavadza sa
model jednotného auditu v stlade s nariadenim o rozpocétovych pravidlach a pocet auditov
Komisie sa moze znizit'.

Pozmenujice nariadenie

V ozndmeni o buducnosti potravindrstva a pol'nohospodarstva sa potvrdzuje orientacia na trh
ako kl'i¢ovy prvok SPP, ale zaroven sa poukazuje na vyzvy suvisiace s udrzatelnost'ou
zivotného prostredia a zmenou klimy. Okrem toho sa v ramci neho pol'nohospodarsky sektor
zarad'uje priamo do diskusie o potravinach a o obavach obfanov v stvislosti s nimi
pripominajic, Ze je ,,najvyznamnejSou ulohou tejto politiky pomahat’ pol'nohospodidrom
predvidat’ vyvoj stravovacich navykov a prispdsobit’ produkciu v zavislosti od trhovych
signalov a narokov spotrebitel'ov. Ked’ze podrobné pravidla, ktoré mézu zabranit’ potrebnym
Gipravam, su stanovené na urovni EU, predstavuje tito reforma prileZitost na uskuto&nenie
potrebnych zmien. SPP by sa mala okrem toho zaoberat’ obavami obCanov, pokial’ ide o
udrzatel'nti pol'nohospodarsku vyrobu.

Preto sa predpokladd zachovanie Struktry a hlavnych vlastnosti nariadenia (EU) ¢.
1308/2013, pricom sa zmeni obmedzeny pocet ustanoveni vzhladom na hospodarske,
environmentalne a spolo¢enské zmeny, ku ktorym doslo od nadobudnutia jeho ucinnosti v
roku 2014.

Po prvé sa predpoklada vypustenie ustanoveni suvisiacich so sektorovymi intervenciami,
ktoré boli predtym stanovené v nariadeni (EU) &. 1308/2013, pretoZe tieto intervencie v ramci
buddcej SPP budl upravené podl'a nariadenia o strategickych planoch SPP a budd sucastou
strategickych planov Clenskych Statov s cielom zabezpecit' lepSiu sudrznost’ intervencii v
ramci SPP.

Po druhé, zatial' ¢o nasledné reformy politiky v oblasti vina uskutocnené v rokoch 2008 a
2013 celkovo dosiahli svoje ciele, ¢o viedlo k hospodarsky zivému vinarskemu odvetviu,
objavili sa nové hospodarske, environmentalne a klimatické vyzvy. Preto nariadenie
predpokladd niekol’ko osobitnych zmien existujucich pravidiel s cielom zvladnutia tychto
vyziev.

Po tretie, v ozndmeni o buduicnosti potravinarstva a polnohospodarstva sa pozaduje, aby sa
zemepisné oznacenia stali pritazlivejSie pre polnohospodarov a spotrebitelov a aby sa tento
systém zjednodusil. Preto sa navrhuje sucasné pravidla tykajice sa zemepisnych oznaceni,
rozdelené do Styroch zdkladnych aktov, zmenit v zdujme jednoduchSieho systému
zemepisnych oznaceni, ich rychlejSej registracie a efektivnejSieho schvalovania zmien
Specifikécii vyrobkov. Cielom tychto zmien je zjednodusit’ systém zemepisnych oznaceni,
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ktory by bol zrozumitelnejsi pre spotrebitelov, jednoduchsie propagovatelny a znizil by
administrativne naklady na riadenie systému.

Co sa tyka pravidiel zemepisnych oznadeni vin, obmedzenie preverovania Ziadosti
vykonavaného Eurdpskou Uniou na ich kontrolu, ¢i neobsahuju zjavné chyby, oddelenie
pravidiel duSevného vlastnictva od inych poziadaviek stanovenych v Specifikacii vyrobku,
ako aj udel'ovanie opravneni ¢lenskym Staitom rozhodovat’ o zmenach, ktoré nemaju vplyv na
arovni EU, by v stlade s navzajom Gzko prepojenymi zasadami subsidiarity a proporcionality
zjednodusilo schvalovanie, skratilo lehoty a zracionalizovalo zdroje. V tom istom zmysle sa
predpokladd zjednoduSenie niektorych osobitnych postupov, napriklad namietkového
konania, aby sa schval'ovaci proces zefektivnil.

Objasnenie vymedzenia ,,chraneného oznacenia povodu‘ pre vina umozni skupindm vyrobcov
vyuzivat’ nové odrody, ktoré si tiez potrebné v reakcii na zmenu klimy a umozni riadne
odovodnovanie aplikacii v stlade s vinarskou a enologickou realitou. Navrhuje sa tiez
posilnenie ochrany zemepisnych oznafeni pred ich falSovanim na internete a v pripade
tovarov v tranzite.

Zjednodusenie, ktoré je navrhované pre zemepisné oznacenia vin, sa musi uplatiiovat’ aj na
pol'nohospodarske vyrobky a potraviny, a to v zaujme zabezpeCenia primeranej urovne
stdrZznosti medzi systémami a poskytnutia vysSie uvedenych vyhod vyrobcom produktov so
zemepisnym oznacenim v tomto sektore. Systém zemepisnych oznaceni aromatizovanych vin,
ktory ma iba 5 z 3350 zemepisnych oznaceni, nemoze fungovat’ a mal by sa zIucit’ s inym
systémom — systém pol'nohospodarskych vyrobkov a potravin je na tento ucel vhodny,
pretoze uz zahiia iné alkoholické nédpoje.

V nariadeni sa navySe predpokladaji ustanovenia, ktoré len prevedu do vnutroStatnych
pravnych predpisov zavézky prijaté Eurdpskou tniou a jej clenskymi §tatmi v stvislosti s
nedavnymi ministerskymi rozhodnutiami Svetovej obchodnej organizacie, ktoré sa tykali
najma vyvoznych dotacii.

Napokon sa navrhuje vypustit' niekolko zastaranych ustanoveni, okrem iného systém

regulacie vyroby a poziadavky vztahujice sa na odvetvie cukru, ktorych platnost’ uplynula na
konci hospodarskeho roka 2016/2017.
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2018/0218 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1308/2013, ktorym sa vytvara spolo¢na organizicia
trhov s poPnohospodarskymi vyrobkami, nariadenie (EU) & 1151/2012 o systémoch
kvality pre poPnohospodarske vyrobky a potraviny, nariadenie (EU) &. 251/2014 o
vymedzeni, opise, obchodnej tiprave, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych vyrobkov, nariadenie (EU) ¢. 228/2013 o osobitnych
opatreniach v oblasti poPnohospodarstva v prospech najvzdialenejsich regionov Unie a
nariadenie (EU) & 229/2013 o osobitnych opatreniach v oblasti poPnohospodarstva v

prospech mensich ostrovov v Egejskom mori

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2, ¢lanok
114, prvy odsek ¢lanku 118 a ¢lanok 349,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socialneho vyboru®,

. , s 9
so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov”,

so zretel'om na stanovisko Dvora auditorov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
1)

(2)

V oznameni Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eur6pskemu hospodarskemu a
socidlnemu vyboru a Vyboru regiéonov s ndzvom ,Buducnost potravin a
polnohospodarstva“ z 29. novembra 2017 sa stanovuju vyzvy, ciele a orienta¢né
vyhliadky buducej spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky (SPP) po roku 2020. Medzi
tieto ciele patri okrem iného aj potreba prehibit zameranost’ SPP na vysledky, a tak
podporit’ modernizaciu a udrzatel'nost’, ako aj hospodarsku, socidlnu, environmentalnu
a klimaticka udrzatelnost’ pol'nohospodarskych, lesnickych a vidieckych oblasti a
pomoOct’ znizit' na strane prijimatelov administrativnhu zataz suvisiacu s pravnymi
predpismi Unie.

Vzhl'adom na to, ze SPP musi zintenzivnit’ svoje reakcie na vyzvy a prilezitosti, ktoré
sa prejavuju na trovni Unie, na medzinarodnej, vniitrostatne;j, regiondlnej, miestnej
urovni, ako aj urovni pol'nohospodarskeho podniku, je potrebné zjednodusit’ riadenie
SPP a zlepsit’ jej plnenie cielov Unie a vyrazne zniZit' administrativnu zataz. V ramci
SPP zaloZenej na vykonnosti (tzv. model vykondvania) by mala Unia stanovit’ k'i¢ové
politické parametre, ako su ciele SPP a zékladné poziadavky, zatial’ o Clenské Staty
by mali niest’ va¢siu zodpovednost’ za to, ako plnia stanovené ciele a dosahuju ciel'ové

l;J.v.El;JC,,s..
UV.EUC,,s..
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3)

(4)

()

(6)

()

(8)

hodnoty. Posilnend subsidiarita umoziuje lepSie zohl'adiiovat’ miestne podmienky a
potreby, vd’aka ¢omu sa podpora upravi ,,na mieru® tak, aby sa dosiahol maximalny
prinos k cielom Unie.

V zaujme jednotnosti SPP by vSetky intervencie budiicej SPP mali byt stcastou
strategickeho planu podpory, ktory by zahffial urcité sektorove intervencie, ktor¢ boli
stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013".

V prilohe 1I k nariadeniu (EU) &. 1308/2013 sa vymedzujt uréité pojmy tykajice sa
sektorov, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti uvedeného nariadenia. Vymedzenia
tykajuce sa sektora cukru stanovené v oddiele B ¢asti I uvedenej prilohy by sa mali
vypustit, pretoze uz nie su uplatnitel'né. S cielom aktualizovat’ vymedzenie pojmov
tykajuce sa ostatnych sektorov uvedenych v danej prilohe by sa na zéklade novych
vedeckych poznatkov alebo vyvoja na trhu mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v sulade s ¢ldnkom 290 Zmluvy o fungovani Europskej tnie, pokial’ ide
o zmenu uvedenych vymedzenych pojmov. Je mimoriadne dodlezité, aby Komisia
pocas svojich pripravnych prac uskutociiovala nalezit¢ konzultacie, a to aj na urovni
expertov. Pri priprave a vypracovavani delegovanych aktov by Komisia mala
zabezpeCit' subezné, vC€asné a vhodné postupenie prislusnych dokumentov
Eurdpskemu parlamentu a Rade. Preto by sa malo zrusit’ individudlne splnomocnenie
delegované na Komisiu v casti 1l oddiele bode 4 uvedenej prilohy, ktoré sa tyka
zmeny vymedzenia pojmu inulinovy sirup.

Cast’ I nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 by sa mala zjednodusit. Mali by sa vypustit
nadbyto¢né a zastarané vymedzenia pojmov a ustanovenia opraviiujuce Komisiu
prijimat’ vykonavacie akty.

Mali by sa aktualizovat’ obmedzenia pomoci Unie na dodavanie ovocia a zeleniny a
mlieka a mlie¢nych vyrobkov do vzdelavacich zariadeni stanoven¢ v Clanku 23 pism.
a) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

Ustanovenia tykajuce sa systémov pomoci stanovené v Casti II hlave I kapitole II
oddieloch 2 az 6 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 by sa mali vypustit, ked’Ze vietky typy
intervencii v tychto sektoroch budld stanovené v nariadeni ../... Eurdpskeho
parlamentu a Rady™* (nariadenie o strategickych planoch SPP).

Vzhl'adom na zniZenie plochy skuto¢ne vysadenej vinicom v niekolkych ¢lenskych
Statoch v rokoch 2014 az 2017 a vzhl'adom na moznu stratu produkcie, ktora z toho
vyplyva, pri ur€ovani plochy pre nové povolenia na vysadbu uvedené v ¢lanku 63 ods.
1 nariadenia (EU) &. 1308/2013 by ¢&lenské $taty mali mat’ moznost’ vybrat' si medzi
existujucim zakladom a percentudlnym podielom celkovej plochy skuto¢ne vysadenej
vini¢om na svojom Uzemi k 31. jalu 2015, navysenej o plochu zodpovedajicu pravam
na vysadbu podl'a nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, ktoré sa m6zu zmenit’ na povolenia v
prisluSnom ¢lenskom §téte k 1. januaru 2016.

10

11

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
zriad’uje spolocna organizacia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia
Rady (EHS) & 922/72, (EHS) &. 234/79, (ES) &. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, 5. 671).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../..., ktorym sa stanovuju pravidla podpory
strategickych planov, ktoré maji Clenské Staty vypracovat v ramci spolocnej pol'nohospodarskej
politiky (strategické plany SPP) a ktoré su financované z Europskeho pol'nohospodarskeho zaru¢ného
fondu (EPZF) a z Eur6pskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa
zruduje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 a nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 (U. v.EUL ..., ..., s. ...).
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Pravidla klasifikacie mustovych odrdod clenskymi Statmi by sa mali upravit’ tak, aby
zahfiiali mustové odrody Noah, Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton a Herbemont, ktoré
boli predtym vylacené. S cielom zabezpedit, aby mala vyroba vina v Unii vyssiu
odolnost” proti chorobdm a aby sa v pri nej vyuzivali odrody vinica, ktoré su lepsie
prispdsobené meniacim sa klimatickym podmienkam, by sa malo prijat’ ustanovenie,
ktorého cielom bude povolit’ vysadbu odrdéd Vitis Labrusca a odrdd pochadzajucich z
krizenia druhov Vitis vinifera, Vitis Labrusca a inych druhov rodu Vitis na tucely
vyroby vina v Unii.

S cielom umoznit’ vyrobcom vyuzivat odrody vini¢a, ktoré su lepSie prisposobené
meniacim sa klimatickym podmienkam a maju vyS$siu odolnost’ proti chorobam, by sa
malo prijat’ ustanovenie, na zéklade ktorého by sa oznacenie povodu mohlo pouzivat
nielen v pripade vyrobkov ziskanych z odrod vini¢a patriacich k druhu Vitis vinifera,
ale aj vyrobkov ziskanych z odrdd vini¢a pochadzajucich z krizenia druhu Vitis
vinifera a inych druhov rodu Vitis.

Ustanovenia tykajice sa osvedéeni o stilade a sprav o analyze na Géely dovozu vina by
sa mali uplatiiovat’ s prihliadnutim na medzinarodné dohody uzavreté¢ v sulade so
Zmluvou o fungovani Europskej unie (,,ZFEU®).

Vymedzenie pojmu oznacenie povodu by sa malo zostladit' s vymedzenim tohto
pojmu v Dohode o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva®? (dalej len
,dohoda TRIPS*) schvalenej rozhodnutim Rady 94/800/ES™, a to najma s jej &lankom
22 ods. 1 v tom zmysle, Ze nazvom sa ma identifikovat” vyrobok ako vyrobok s
povodom v Specifickej oblasti alebo Specifickom mieste.

S cielom zabezpecit’ ucelené¢ rozhodovanie o ziadostiach o ochranu a namietkach
predlozenych v ramci predbezného vnutroStatneho postupu uvedeného v ¢lanku 96
nariadenia (EU) &. 1308/2013 by Komisia mala byt v¢as a pravidelne informovana o
Case zacatia konani pred vnutroStatnymi sudmi alebo inymi organmi, ktoré sa tykaju
ziadosti o ochranu postupenej ¢lenskym Staitom Komisii podla ¢lanku 96 ods. 5
nariadenia (EU) &. 1308/2013. Na Komisiu by sa mali preniest vykonavacie
pravomoci, vd’aka ktorym bude moct’ za danych okolnosti a podl'a potreby pozastavit’
preskimanie ziadosti, pokial’ vnltrostatny std alebo iny orgén nerozhodne o namietke
voci posudeniu ziadosti ¢lenskym Statom pocas predbezného vnutrostatneho postupu.

Registracia zemepisnych oznaceni by sa mala zjednodusit a zrychlit’ tak, aby sa
posudenie suladu s pravidlami dusevného vlastnictva oddelilo od postdenia stuladu
Specifikacii vyrobku s poziadavkami stanovenymi v obchodnych norméach a
pravidlach oznaCovania.

Posudenie vykonané prislusnymi orgdnmi ¢lenskych Statov je podstatnym krokom v
tomto postupe. Clenské §taty disponuju poznatkami, odbornymi znalostami a
pristupom k udajom a skuto€nostiam, ktoré im umoznuju najlepsie posudit’, ¢i st
informacie poskytnuté v Zziadosti spravne a pravdivé. Preto by clenské Staty mali
zaruCit’ spolahlivost’ a presnost’ vysledku daného posudenia, ktory sa ma pravdivo
zaznamenat' v jednotnom dokumente, v ktorom st zhrnuté prislusné prvky Specifikacie
vyrobku. So zretelom na zisadu subsidiarity by Komisia mala nasledne posudit

12

13

Uruguajské kolo multilateralnych obchodnych rokovani (1986 az 1994) — priloha 1 — priloha 1C —
Dohoda o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva (WTO), (U. v. ES L 336, 23.12.1994, s.
214).

Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 tykajlce sa uzavretia dohéd v mene Eurdpskeho
spolocenstva, pokial ide o zalezitosti v ramci jeho kompetencie, ku ktorym sa dospelo pri Uruguajskom
kole multilateralnych rokovani (1986 — 1994) (U. v. ES L 336, 23.12.1994, s. 1).
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ziadosti s cielom uistit’ sa, Ze sa v nich nevyskytuju zjavné chyby a Ze sa v nich
zohl'adiiuju pravne predpisy Unie a zdujmy zainteresovanych stran mimo ¢lenského
Statu, ktory danu ziadost predlozil.

Obdobie, pocas ktorého mozno podat’ namietku, by sa malo predizit’ na tri mesiace s
cielom zabezpecit’, aby mali vSetky zainteresované strany dostatok ¢asu na analyzu
ziadosti o ochranu a moznost’ predlozit’ namietku. S cielom zabezpecit’ uplatiiovanie
rovnakého namietkového konania podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1308/2013 a podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1151/2012 a tym ¢lenskym Statom umoznit’, aby koordinovane a efektivne postapili
Komisii namietky, ktoré pochadzaju od fyzickych alebo pravnickych oséb s
bydliskom alebo sidlom na ich Uzemi, by sa ndmietky od fyzickych alebo pravnickych
osOb mali podavat’ prostrednictvom organov ¢lenského §tatu, v ktorom maju bydlisko
alebo sidlo. V zdujme zjednodusSenia namietkového konania by Komisia mala byt
splnomocnend zamietnut’ nepripustné namietky vo vykondvacom akte, ktorym sa
udel'uje ochrana. Preto by sa mal vypustit’ &lanok 111 nariadenia (EU) &. 1308/2013,
ktorym sa Komisii udel'uju vykondvacie pravomoci na zamietnutie nepripustnych
namietok podl'a osobitného vykonavacieho aktu.

S cielom zvysit’ efektivnost’ postupov a zabezpecit’ jednotné podmienky na udelenie
ochrany oznaceni povodu alebo zemepisnych oznaceni by sa mali na Komisiu preniest’
vykonéavacie prdvomoci s cielom prijimat vykonavacie akty, ktorymi sa udeluje
ochrana bez toho, aby sa pouzil postup preskiumania v pripadoch, ked’ voci ziadosti o
ochranu nebola predlozena ziadna pripustna namietka. V pripade, ze doSlo k
predloZeniu pripustnej nadmietky, by sa Komisii mali udelit’ vykonavacie pravomoci na
prijimanie vykonavacich aktov v stlade s postupom preskimania, ktorymi sa bud’
udel'uje ochrana, alebo sa nimi dana Ziadost’ o udelenie ochrany zamieta.

.....

S nélezitym prihliadnutim na dohodu TRIPS, a najmi jej ¢lanky 22 a 23, ako aj na
Vieobecnu dohodu o clach a obchode™ (,dohoda GATT), a najmi jej Glanok V
tykajuci sa slobody tranzitu (obidve dohody boli schvalené rozhodnutim Rady
94/800/ES a ich ciel'om je posilnit’ ochranu oznaceni povodu a zemepisnych oznaceni
a ucinnejSie bojovat’ proti falSovaniu tovaru), by sa ochrana, ktord sa udeluje na
zéklade &lanku 103 ods. 2 nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013, mala rozsirit' aj na tovar,
ktory je v tranzite cez colné Uzemie Unie, a na tovar predavany cez internet alebo
inymi prostriedkami elektronického obchodu.

Malo by byt mozné zrusit’ ochranu oznacenia pdvodu alebo zemepisného oznacenia v
pripadoch, ak sa uz tieto oznacenia nepouzivaju alebo ak si uz ziadatel uvedeny v
¢lanku 95 nariadenia (EU) €. 1308/2013 nezel4 tuto ochranu zachovat'.

Vzhl'adom na stale rastuci dopyt spotrebitel'ov po inovativnych vinarskych vyrobkoch
s niz§im skutoénym obsahom alkoholu nez je minimalny skuto¢ny obsah alkoholu
stanoveny pre vinarske vyrobky v &asti II prilohy VII k nariadeniu (EU) &. 1308/2013
by malo byt mozné vyrabat’ takéto inovativne vinarske vyrobky aj v Unii.

Je  potrebné  zabezpeCit  vymedzenie  dealkoholizovanych ~a  Ciastocne
dealkoholizovanych vinarskych vyrobkov. V tomto vymedzeni pojmov sa zohl'adiiuje
vymedzenie uvedené v rezolicidch Medzinarodnej organizacie pre vini¢ a vino (OIV),
OIV-ECO 433-2012 Beverage Obtained By Partial Dealcoholisation of Wine (Napoj

14

15

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch
kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 1).

Uruguajské kolo multilateralnych obchodnych rokovani (1986 az 1994) — priloha 1 — priloha 1A —
Vseobecna dohoda o clach a obchode s tovarom (WTO) (U. v. ES L 336, 23.12.1994, s. 1.)
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ziskany ¢iasto¢nou dealkoholizaciou vina) a OIV-ECO 523-2016 Wine With An
Alcohol Content Modified by Dealcoholisation. (Vino s obsahom alkoholu
modifikovanym dealkoholizaciou).

Na Komisiu by sa mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290
Zmluvy o fungovani Europskej unie s cielom zabezpecit', aby sa pravidla tykajice sa
oznacovania a obchodnej Gpravy vyrobkov v ramci sektora vinohradnictva a vinarstva
uplatiiovali aj na dealkoholizované¢ alebo c¢iastocne dealkoholizované vinarske
vyrobky, a s cielom stanovit’ pravidla, ktoré sa vzt'ahuji na procesy dealkoholizécie
pri vyrobe urcitych dealkoholizovanych alebo ¢iastocne dealkoholizovanych vyrobkov
v ramci Unie, ako aj pravidla tykajuce sa podmienok pouzivania uzaverov v sektore
vinohradnictva a vindrstva v ziujme ochrany spotrebitelov pred zavadzajicim
pouzivanim urcitych druhov uzéverov spojenych s ur€itymi druhmi népojov a pred
nebezpeénymi materialmi pouZivanymi na vyrobu uzéverov, ktoré by mohli
kontaminovat’ napoje. Je takisto mimoriadne dolezité¢, aby Komisia pocas svojich
pripravnych prac viedla nalezité konzultacie, a to aj na urovni expertov, a aby sa tieto
konzultacie uskutocnovali v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej
dohode o lepSej tvorbe prava z 13. aprila 2016. V zaujme zabezpecenia rovnocenne]
ucasti na priprave delegovanych aktov je nevyhnutné, aby Europsky parlament a Rada
dostali vSetky dokumenty v rovnakom case ako experti ¢lenskych Statov a aby ich
experti mali systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa
zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Pravidla vyroby a poziadavky vztahujuce sa na sektor cukru uplynuli ku koncu
hospodarskeho roka 2016/2017. Clanok 124 a ¢lanky 127 az 144 nariadenia (EU) €.
1308/2013 su v sucasnosti zastarané a mali by sa vypustit’.

Opatrenia a pravidla tykajice sa dovozu konope stanovene v ¢lanku 189 nariadenia
(EU) €. 1308/2013 st nadbytocné a zastarané a mali by sa vypustit’.

Clanky 192 a 193 nariadenia (EU) & 1308/2013 by sa mali vypustit, ked’Ze takéto
opatrenia uz nie su potrebné vzhl'adom na koniec platnosti nariadenia o vyrobe v
sektore cukru. S cielom zabezpegit’ dostatoéné zasobovanie trhu Unie prostrednictvom
dovozu z tretich krajin by sa Komisii mali udelit vykonavacie pravomoci na
pozastavenie dovoznych ciel na trstinova a repnu melasu.

V ministerskom rozhodnuti z 19. decembra 2015 tykajicom sa hospodarskej sutaze v
oblasti vyvozu, ktoré sa prijalo na 10. konferencii ministrov WTO v Nairobi'®, sa
stanovuju pravidla stvisiace s opatreniami hospodarskej sit'aze v oblasti vyvozu.
Pokial’ ide o vyvozné dotécie, ¢lenovia WTO st povinni upustit’ od svojich narokov na
vyvozné doticie ku ditu uvedeného rozhodnutia. Ustanovenia Unie tykajlce sa
vyvoznych nahrad uvedenych v &lankoch 196 az 204 nariadenia (EU) &. 1308/2013 by
sa preto mali vypustit’.

Clenské §taty mozu prijat’ vnltro$tatne opatrenia s prihliadnutim na pravo Unie, a to
pokial’ ide o vyvozné uvery, zdruky na vyvozné Gvery a programy poistenia, Statne
pol'nohospodarske podniky zaoberajice sa vyvozom a medzindrodnu potravinova
pomoc. Vzhladom na to, ze Unia a jej &lenské Staty su ¢lenmi WTO, dané
vnutro$tatne opatrenia by mali byt' zaroven v sulade s pravidlami stanovenymi v
uvedenom ministerskom rozhodnuti WTO z 19. decembra 2015, a to v kontexte prava
Unie, ako aj medzinarodného préava.
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Mali by sa vypustit' zastarané oznamovacie povinnosti Komisie tykajuce sa trhu s
mlieckom a mlieénymi vyrobkami, rozSirenia rozsahu Skolského programu a
uplatiiovania pravidiel hospodarskej sutaze v rdmci polnohospodarskeho sektora.
Oznamovacia povinnost' tykajica sa sektora vcelarstva by sa mala zaclenit' do
nariadenia .../... (nariadenie o strategickych planoch SPP).

Vzhladom na zru$enie nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013"
nariadenim .../... (nariadenie o strategickych planoch SPP) by sa mali ustanovenia o
kontrolach a sankciach stvisiacich s obchodnymi normami a chrdnenymi oznaceniami
pdvodu, zemepisnymi oznadeniami a tradiénymi pojmami zaélenit’ do nariadenia (EU)
¢. 1308/2013.

Ustanovenia tykajuce sa krizovej rezervy v oblasti pol'nohospodarstva stanovené v
Casti V kapitole III nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 by sa
mali vypustit, ked’?e v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady .../...."* (horizontélne
nariadenie) sa uvadzaju aktualizované ustanovenia tykajice sa pol'nohospodarskej
rezervy.

Vzhl'adom na obmedzeny pocet registracii zemepisnych oznaceni aromatizovanych
vin podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 251/2014" by sa mal
zjednodusit’ pravny rdmec na ochranu zemepisnych oznafeni predmetnych vyrobkov.
Na aromatizované vina a ostatné alkoholicke népoje s vynimkou liehovin a vinarskych
vyrobkov uvedenych v &asti II prilohy VII k nariadeniu (EU) & 1308/2013 by sa mal
vzt'ahovat’ rovnaky pravny rezim a postupy ako na ostatné pol'nohospodarske vyrobky
a potraviny. Mal by sa rozsirit’ rozsah pdsobnosti nariadenia (EU) &. 1151/2012 tak,
aby zahfiial uvedené vyrobky. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
251/2014 by sa malo zmenit s cielom zohl'adnit’ tito zmenu, pokial’ ide o jeho nazov,
rozsah poOsobnosti, vymedzenie pojmov a ustanovenia tykajice sa oznaCovania
aromatickych vinnych vyrobkov. V stvislosti s uvedenymi skuto¢nost’ami by sa mal v
pripade nédzvov chranenych podl'a nariadenia (EU) &. 251/2014 zabezpeéit hladky
prechod.

Postupy suvisiace s registraciou chranenych oznaceni pdvodu, chranenych
zemepisnych oznacéeni a zaru¢enych tradi¢nych $pecialit stanovenych v nariadeni (EU)

¢. 1151/2012 by sa mali upravit a zjednodusit' tak, aby sa nové ndzvy dali
zaregistrovat’ v ramci kratSich leh6t. Malo by sa zjednodusit’ namietkové konanie.

Mali by sa stanovit’ osobitné vynimky, na zaklade ktorych sa popri registrovanom
nazve zarucenej tradi¢nej Speciality budi moct pouzivat’ aj iné nazvy. Na ucely
pouzivania oznaceni, ktoré obsahuju nazvy zaruCenych tradi¢nych Specialit, by
Komisia mala stanovit’ prechodné obdobia, a to v sulade s podmienkami stanovenymi
pre takéto prechodné obdobia, ktoré uz existuju v pripade chranenych oznaceni
povodu a chranenych zemepisnych oznaceni.
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovani,
riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa zru$ujii nariadenia Rady
(EHS) ¢. 352/78, (ES) €. 165/94, (ES) €. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) <.
485/2008 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 549).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady .../.. z ... o financovani a monitorovani spolo¢nej
polnohospodarskej politiky, ktorym sa zru$uje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1306/2013 (U.v.EUL ..., ......, 5. ...).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 251/2014 z 26. februara 2014 o vymedzeni, opise,
obchodnej Gprave, oznacovani a ochrane zemepisnych ozna¢eni aromatizovanych vinnych vyrobkov a o
zrudeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 1601/91 (U. v. EU L 84, 20.3.2014, s. 14).
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Postup schvalovania zmien $pecifikacii vyrobkov stanovenych v nariadeni (EU) &.
1151/2012 by sa mal zjednodusit’ zavedenim rozliSenia medzi zmenami na Urovni
Unie a $tandardnymi zmenami. V sulade so zasadou subsidiarity by &lenské $taty mali
byt zodpovedné za schvalovanie Standardnych zmien a Komisia by si mala nad’alej
zachovat zodpovednost za schvalovanie zmien na turovni Unie tykajucich sa
Specifikécii vyrobkov.

Mali by sa aktualizovat sumy finanénych zdrojov, ktor¢ su k dispozicii na
financovanie opatreni podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
228/2013% a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 229/2013%.

Nariadenia (EU) &. 1308/2013, (EU) ¢&. 1151/2012, (EU) ¢&. 251/2014, (EU) ¢.
228/2013 a (EU) €. 229/2013 by sa preto mali zodpovedajiicim spdsobom zmenit'.

Mali by sa zaviest’ prechodné ustanovenia v suvislosti so Ziadostami o ochranu a
registraciu chranenych oznaceni pdvodu, zemepisnych oznadeni a zarufenych
tradi¢nych $pecialit, ktoré boli predloZené predo diiom nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia a v suvislosti s vydavkami vynalozenymi pred 1. janudrom 2021 v ramci
rezimov pomoci v sektore olivového oleja a stolovych oliv, ovocia a zeleniny,
vinohradnictva a vinarstva, v€elarstva a chmelu stanovenych v ¢lankoch 29 az 60
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

V zaujme zabezpecenia hladkého prechodu na novy pravny ramec stanoveny v
nariadeni (EU) &. ... / ... (nariadenie o strategickych planoch SPP) by sa mali od 1.
januara 2021 uplatiiovat’ ustanovenia tykajuce sa zmien nariadenia (EU) &. 1308/2013,
pokial’ ide o urcité rezimy pomoci a krizovu rezervu v sektoroch pol'nohospodarstva,
ako aj ustanovenia tykajlice sa zmien nariadeni (EU) &. 228/2013 a (EU) &. 229/2013,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1308/2013

Nariadenie (EU) &. 1308/2013 sa meni takto:

1)

Clanok 3 sa meni takto:
a)  odsek 2 sa vypusta,
b)  odseky 3 a4 sa nahradzaju takto:
»3. Ak sa v tomto nariadeni nestanovuje inak, na ucely tohto nariadenia sa
uplatituje vymedzenie pojmov uvedené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) .../...* [horizontdlne nariadenie] a nariadeni

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../...** [nariadenie o strategickych
planoch SPP].

4.  Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom
227, ktorymi sa meni vymedzenie pojmov tykajice sa sektorov
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 228/2013 z 13. marca 2013 o osobitnych
opatreniach v oblasti polnohospodarstva v prospech najvzdialenejich regionov Unie a o zruseni
nariadenia Rady (ES) ¢. 247/2006 (U. v. EU L 78, 20.3.2013, s. 23).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 229/2013 z 13. marca 2013 o osobitnych
opatreniach v oblasti pol'nohospodarstva v prospech mensich ostrovov v Egejskom mori a o zruseni
nariadenia Rady (ES) &. 1405/2006 (U. v. EU L 78, 20.3.2013, s. 41).
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uvedenych v prilohe Il v rozsahu potrebnom na aktualizaciu vymedzenia
pojmov z hladiska vyvoja na trhu.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ../... z .... o financovani a monitorovani
spolo¢nej pol’nohospodarskej politiky, ktorym sa zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1306/2013 (U. v. EU L ..., ...y 8. .20).

** Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ......., ktorym sa stanovuji pravidla
podpory strategickych planov, ktoré maju ¢lenské Staty vypracovat’ v ramci spolocnej
polnohospodarskej politiky (strategické plany SPP) a ktoré su financované z Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho ziaruéného fondu (EPZF) a z Europskeho poPnohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidiecka (EPFRYV) a ktorym sa zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1305/2013 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013 (U.v. EU L
cony snnneny Su 0ee)s3

Clanok 5 sa nahradza takto:

., Clanok 5
Prepocitacie koeficienty pre ryzu

Komisia moze prijimat vykondavacie akty, ktorymi sa stanovuji prepocitacie
koeficienty pre ryzu v réznych fazach spracovania.

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 229 ods. 2.%;

Clanok 6 sa vypusta;
V casti Il hlave I sa kapitola II meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:
, KAPITOLA 11

Pomoc na dodavanie ovocia a zeleniny a mlieka a mliecnych vyrobkov do
vzdeldvacich zariadeni *;

b)  Nadpis ,,0ddiel 1*“ a jeho nazov sa vypustaja;
¢)  Clanok 23 sa meni takto:
i)  Odsek 1 sa nahradza takto:

,1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, pomoc v rémci
Skolského programu, ktora je pridelend na distribdciu
vyrobkov, sprievodné vzdelavacie opatrenia a sdvisiace
naklady uvedené v ¢lanku 23 ods. 1, neprekroci 220 804 135

EUR na skolsky rok.
V ramci uvedeného celkového obmedzenia pomoc
neprekroci:

a) v pripade Skolského ovocia a zeleniny: 130 608 466 EUR na
Skolsky rok;

b) v pripade Skolského mlieka: 90 195 669 EUR na $kolsky rok;
i)V odseku 2 tretom pododseku sa vypusta posledna veta;
iii)  Odsek 4 sa nahradza takto:
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(5)

(6)

()

(8)

4. Bez toho, aby sa prekrocil celkovy strop vo vyske
220 804 135 EUR stanoveny v odseku 1, moze kazdy ¢lensky
Stat raz za Skolsky rok presunut’ najviac 20 % zo svojich
jednych alebo druhych orientacne pridelenych prostriedkov.*

d)  Odseky 2 az 6, ktoré sa vzt'ahuju na ¢lanky 29 az 60, sa vypustaji,
V ¢lanku 63 sa odsek 1 nahradza takto:

,1. Clenské staty kazdoroéne poskytuju povolenia na novii vysadbu, ktoré
zodpovedaju bud”:

a) 1 % z celkovej plochy skuto¢ne vysadenej viniCom na ich 0zemi
vymeranej k 31. julu predchadzajuceho roka; alebo

b) 1% z plochy pozostavajlcej z plochy skuto¢ne vysadenej vini¢om na ich
uzemi vymeranej k 31. jalu 2015 a z plochy, na ktoru sa vztahuju prava
na vysadbu udelené¢ vyrobcom na ich uzemi v stlade s ¢lankom 85h,
¢lankom 85i alebo ¢lankom 85k nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, a ktoré sa
moZu zmenit’ na povolenia k 1. januaru 2016, ako sa uvadza v ¢lanku 68
tohto nariadenia.*;

V ¢lanku 81 sa odsek 2 nahradza takto:

»2. S vyhradou odseku 3 klasifikuju ¢lenské Staty mustové odrody, ktoré sa mozu
na ich uzemiach vysadzat, presadzat’ alebo Stepit’ na tcely vyroby vina.

Clenské $taty mozu klasifikovat’ mustové odrody, ak:

a)  prislusna odroda patri k druhu Vitis vinifera alebo k druhu Vitis Labrusca
alebo

b)  prislusna odroda vznikla krizenim druhov Vitis vinifera, Vitis Labrusca a
iného druhu rodu Vitis.

Ak sa niektorda mustova odroda vypusti z klasifikacie uvedenej v prvom
pododseku, jej vykl€ovanie sa uskuto¢ni do 15 rokov od jej vypustenia.®;

V ¢lanku 90 sa odsek 3 nahradza takto:

,3. Pokial sa v medzinarodnych dohodich uzavretych v silade so ZFEU
nestanovuje inak, dovoz vyrobkov uvedenych v odseku 1 podlieha predlozeniu:

a) certifikatu potvrdzujiceho sulad s ustanoveniami uvedenymi v odsekoch 1 a
2, ktory v krajine povodu vyrobku vystavil prislusny organ uvedeny v
zozname, ktory Komisia zverejni;

b) spravy o analyze, ktori vypracoval organ alebo tUtvar uréeny krajinou
povodu vyrobku, ak je vyrobok urceny na priamu l'udska spotrebu.*;

V casti II hlave II kapitole I sa do oddielu 1 vklada tento pododdiel 4a:
,,Pododdiel 4a
Kontroly a sankcie

Cldanok 90a
Kontroly a sankcie tykajuce sa pravidiel uvadzania na trh

1. Bez toho, aby boli dotknuté akty tykajice sa sektora vinohradnictva a
vinarstva, ktoré sa prijali podla c¢lanku 57 nariadenia (EU) [.../...]
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©)

(horizontalne nariadenie), musia Clenské Staty v pripade poruSenia pravidiel
Unie v sektore vinohradnictva a vinarstva ukladat primerané, uginné a
odradzajice administrativne sankcie v sulade s hlavou IV Kkapitolou |
uvedeného nariadenia (horizontalne nariadenie).

S cielom chréanit’ finanéné prostriedky Unie a identitu, provenienciu a kvalitu
vina s povodom v Unii, je Komisia splnomocnend prijimat’ delegované akty v
sulade s ¢lankom 227, ktor¢ sa tykaju:

a)  zriadenia analytickej databanky izotopickych udajov s cielom pomdct
odhalovat’ podvody, ktora sa vytvori na zéklade vzoriek zhromazdenych
¢lenskymi Statmi;

b)  pravidiel upravujdcich ulohu kontrolnych orgénov a vzajomnu pomoc
medzi nimi;

c)  pravidiel upravujucich spolo¢né vyuzivanie zisteni ¢lenskych $tatov.

Komisia moZe prijimat’ vykonavacie akty stanovujice vSetky opatrenia, ktoré
sU potrebné na zavedenie:

a)  postupov tykajucich sa vlastnych databank ¢lenskych $tatov a analyticke;j
databanky izotopickych udajov, ktora pomoze pri odhalovani podvodov;

b)  postupov tykajucich sa spoluprace a pomoci medzi kontrolnymi organmi
a Uradmi;

C) pokial ide o povinnost stanovenl v odseku 3, pravidiel vykonavania
kontrol dodrziavania obchodnych noriem, pravidiel, ktorymi sa upravuje
Uloha organov zodpovednych za vykonavanie danych kontrol, ako aj
kontrol obsahu, frekvencie a danej fazy uvadzania na trh, na ktoru sa
uvedené kontroly maju vztahovat'.

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 229 ods. 2.%;

Clanok 93 sa meni takto:

a)

b)

V odseku 1 sa pismeno a) nahradza takto:

»d) ,0znacenie pdvodu* je nazov, ktorym sa identifikuje vyrobok uvedeny v
¢lanku 92 ods. 1:

1)  ktorého kvalita alebo vlastnosti st v podstatnej miere alebo vylu¢ne
ovplyvnené ur€itym zemepisnym prostredim s jemu vlastnymi
prirodnymi faktormi a pripadne aj 'udskymi faktormi;

i) ktory pochadza z osobitného miesta, oblasti alebo vo vynimo¢nych
pripadoch krajiny

iii) ktory je vyrobeny z hrozna, ktoré pochadza vyluéne z danej
zemepisnej oblasti;

iv)  ktorého vyroba sa uskutociiuje v danej zemepisnej oblasti; a

V)  ktory je ziskany z odrdd vini¢a patriacich k druhu Vitis vinifera
alebo krizencov druhu Vitis vinifera s inymi druhmi rodu Vitis.*;

V odseku 2 sa pismeno c¢) nahradza takto:

,¢) spifaji poziadavky uvedené v odseku 1 pism. a) bodoch i) az v); a*;
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(10)

(11)

(12)

(13)

c)

Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Vyroba uvedend v odseku 1 pism. a) bode iv) a pism. b) bode iii) zahfiia
vSetky prislusné operacie, od zberu hrozna az po dokoncenie procesov
vyroby vina, s vynimkou akychkol'vek procesov po vyrobe.*;

V ¢lanku 94 ods. 1 sa tivodna veta nahradza takto:

»Sucastou Ziadosti o ochranu nazvov ako oznafeni pdvodu alebo zemepisnych
oznaceni su:“;

V ¢&lanku 96 sa dopiiaju tieto odseky 6 a 7:

0.

Clensky §tat bezodkladne informuje Komisiu v pripade zacatia akéhokol'vek
konania pred vnutro$taitnym sudom alebo inym vnutroStatnym organom, ktoré
sa tyka Ziadosti o ochranu, ktort c¢lensky §tat postapil Komisii v sulade s
odsekom 5.

V pripade potreby mdze Komisia prijat’ vykonavacie akty na pozastavenie
preskimania ziadosti v zmysle ¢lanku 97 ods. 2 dovtedy, kym vnutrostatny sud
alebo iny vnutroStatny orgén nerozhodne o namietke voci Ziadosti o ochranu,
ak sa clensky stat dommieva, Ze dané poziadavky boli splnené pocas
predbezného vnutrostatneho postupu v sulade s odsekom 5.

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju bez uplatnenia postupu uvedeného v
¢lanku 229 ods. 2 alebo 3.“;

V ¢lanku 97 sa odseky 2, 3 a 4 nahradzaju takto:

22

Komisia preskiima Ziadosti o ochranu, ktoré dostane v sulade s ¢lankom 94 a
clankom 96 ods. 5. Kontroluje ich s cielom odhalit’ zjavné chyby, pri¢om
zohladiiuje vysledok predbezného vnutrostatneho postupu vykonaného
prislusnym ¢lenskym Statom.

Trvanie kontroly Komisie by nemalo prekrocit’ obdobie Siestich mesiacov odo
dna prijatia ziadosti od ¢lenského Statu. V pripade prekrocenia tohto obdobia
Komisia pisomne informuje ziadatel'ov o dovodoch tohto oneskorenia.

Ak Komisia na zaklade kontroly vykonanej podl'a odseku 2 tohto ¢lanku usudi,
ze podmienky stanovené v c¢lankoch 93, 100 a 101 su splnené, prijme
vykonavacie akty tykajlce sa uverejnenia jednotného dokumentu uvedeného v
¢lanku 94 ods. 1 pism. d), ako aj odkazu na uverejnenie Specifikacie vyrobku,
ktoré¢ sa uskutocnilo v priebehu predbezného vnutrostatneho postupu, v
Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju bez uplatnenia postupu uvedeného v
¢lanku 229 ods. 2 alebo 3.

Ak Komisia na zaklade kontroly vykonanej podl'a odseku 2 tohto ¢lanku usudi,
ze podmienky stanovené v c¢lankoch 93, 100 a 101 nie st splnené, prijme
vykonavacie akty, ktorymi danu ziadost’ zamietne.

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 229 ods. 2.;

Clanky 98 a 99 sa nahradzaju takto:
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(14)

(15)

., Clanok 98
Namietkové konanie

Organy ¢lenského $tatu alebo tretej krajiny alebo kazda fyzicka alebo pravnicka
osoba s opravnenym zaujmom a bydliskom alebo so sidlom v tretej krajine moze do
troch mesiacov odo dia uverejnenia jednotného dokumentu uvedeného v ¢lanku 94
ods. 1 pism. d) v Uradnom vestniku Eurépskej unie predlozit’ Komisii namietku proti
navrhovanej ochrane. Dana namietka musi byt’ naleZite odovodnena.

Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba s opravnenym zaujmom a bydliskom alebo so
sidlom v ¢lenskom S§tate, ktory je iny ako ¢lensky S§tat ziadajuci o ochranu, moze
podat’ namietku prostrednictvom organov ¢lenského Statu, v ktorom mé bydlisko
alebo sidlo, a to v lehote na podavanie ndmietok v rdmci lehoty uvedenej v prvom
odseku.

Clénok 99
Rozhodnutie o ochrane

1. Ak Komisii nebola dorucena pripustna namietka v sulade s ¢lankom 98, prijme
vykonavacie akty, ktorymi sa predmetna ochrana udeli. Uvedené vykonavacie
akty sa prijimaji bez uplatnenia postupu preskimania uvedeného v ¢lanku 229
ods. 2 alebo 3.

2. Ak Komisii bola doru¢ena pripustnd namietka, prijme vykonavacie akty,
ktorymi sa bud’ udeli ochrana, alebo sa dand Ziadost' zamietne. Uvedené
vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s postupom preskiimania uvedenym v
¢lanku 229 ods. 2.

3. Ochrana udelena podla tohto ¢lanku sa uplatiuje bez toho, aby fou bol
dotknuty sulad vyrobkov s pravidlami Unie, ktoré sa tykaju najma uvadzania
vyrobkov na trh, odbytu, ako aj oznacovania potravin.*

V ¢&lanku 103 sa doplia tento odsek 4:

»4.  Ochrana uvedena v odseku 2 sa vztahuje aj na tovar vstupujuci na colné
Uzemie Unie bez jeho prepustenia do voIného obehu v ramci colného tizemia
Unie, ako aj na tovar predavany prostrednictvom elektronického obchodu v
Unii.*;

Clanok 106 sa nahradza takto:

., Clanok 106
ZrusSenie

Komisia moZe z vlastnej iniciativy alebo na zadklade nélezite odévodnenej Ziadosti zo

strany cClenského Statu, tretej krajiny alebo fyzickej alebo pravnickej osoby s

opravnenym zaujmom prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa zrusi ochrana oznacenia

povodu alebo zemepisného oznacenia, ak nastane jedna alebo viacero z tychto

okolnosti:

a)  ak uznie je zaruCeny sulad s prislusnou $pecifikaciou vyrobku;

b)  ak pocas najmenej siedmich po sebe nasledujucich rokov nebol na trh uvedeny
ziadny vyrobok s ozna¢enim pdvodu alebo so zemepisnym oznacenim;

€)  ak ziadatel’ spliajuci podmienky stanovené v ¢lanku 95 vyhlasi, Ze si uz nezela
zachovanie ochrany oznacenia povodu alebo zemepisného oznacenia.
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(16)
(17)

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 229 ods. 2.%;

Clanok 111 sa vypusta;

V ¢&asti IT hlave II kapitole I sa do oddielu 2 dopiia tento pododdiel 4:

,,Pododdiel 4

Kontroly tykajuce sa oznaceni povodu, zemepisnych oznaceni a tradi¢énych pojmov

(18)

Cldanok 116a
Kontroly

Clenské Staty musia prijat’ potrebné kroky na zastavenie nezakonného
pouzivania chranenych oznaceni povodu, chranenych zemepisnych oznaceni a
chranenych tradi¢nych pojmov uvedenych v tomto nariadeni.

Clenské $taty uréia prislusny organ zodpovedny za uskutoGiiovanie kontrol v
suvislosti s povinnostami stanovenymi v tomto oddiele. Na tento ucel sa
uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 2, ¢lanok 4 ods. 4, ¢lanok 5 ods. 1, ¢lanok 5 ods. 4 a
&lanok 5 ods. 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625%.

V ramci Unie musi prisluiny organ uvedeny v odseku 2 alebo jeden alebo viac
kontrolnych organov v zmysle ¢lanku 3 ods. 5 nariadenia (EU) 2017/625, ktoré
posobia v Ulohe organu pre certifikaciu vyrobkov v sdlade s Kkritériami
stanovenymi v hlave II kapitole III uvedeného nariadenia, overit’ ro¢ny sulad
so Specifikaciou vyrobku, a to pocas vyroby vina, ako aj pocas jeho upravy
alebo po nej.

Komisia prijima vykonavacie akty tykajuce sa:
a)  oznameni, ktoré maju ¢lenské Staty predkladat’ Komisii,

b) pravidiel, ktoré sa vztahuji na organ zodpovedny za overovanie suladu
so Specifikaciou vyrobku vratane pripadov, ked’ sa zemepisna oblast’
nachadza v tretej krajine;

C)  opatreni, ktoré maju vykonat clenské Staty s cielom zabranit
nezakonnému pouzivaniu chranenych oznaCeni povodu, chranenych
zemepisnych oznaceni a chranenych tradi¢nych pojmov;

d)  kontrol a overovani vratane testovania, ktoré maji vykonavat' Clenské
Staty.

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 229 ods. 2.

*

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o Gradnych
kontrolaich a inych uradnych cinnostiach vykonivanych na zabezpecenie uplatiiovania
potravinového a krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky
zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009,
(EU) & 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) ¢&.
1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a
2008/120/ES a o zruSeni nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢.
882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES,
96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o Gradnych kontrolach) (U.
v.ES L 95,7.4.2017, s. 1).%;

Clanok 119 sa meni takto:
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(20)

(21)

(22)

(23)
(24)
(25)

a) V odseku 1 sa Uvodnéa veta nahradza takto:

,»Na oznaceni a pri obchodnej tprave vyrobkov uvedenych v prilohe VII Casti
Il bodoch 1 az 11, 13, 15, 16, 18 a 19, ktoré sa uvadzaju na trh v Unii alebo st
uréené na vyvoz, sa musia uvadzat’ tieto povinné udaje:*

b)  Dopliiia sa tento odsek 4:

4. Clenské §tity prijmi opatrenia, ktorymi zabezpeia, aby sa vyrobky
uvedené v odseku 1, ktoré nie si oznacené v sulade s ustanoveniami tohto
nariadenia, neuvadzali na trh alebo aby sa z neho nestahovali, ak uz na trh boli
uvedené.

V ¢lanku 120 ods. 1 sa uvodna veta nahradza takto:

»Na oznaceni a pri obchodnej Uprave vyrobkov uvedenych v prilohe VII casti II
bodoch 1 az 11, 13, 15, 16, 18 a 19 sa mézu uvadzat’ predovsetkym tieto nepovinné
udaje:*;
V ¢lanku 122 sa odsek 1 meni takto:
a)  V pismene b) sa vypuasta bod ii);
b)  V pismene c) sa doplia tento bod iii):
»111) pojmy odkazujice na podnik a podmienky ich pouZivania.*;
c) V pismene d) sa bod i) nahradza takto:

»1) podmienky pouZivania urcitych tvarov flia§ a uzaverov a zoznam
urcitych osobitnych tvarov flias;*;

V casti II hlave II kapitole II sa oddiel 1 meni takto:

a)  Clanok 124 sa vypusta;

b)  Nadpis ,,Pododdiel 1 a jeho nazov sa vypustaju;

c) Pododdiely 2 a 3, ktoré sa vztahuju na ¢lanky 127 az 144, sa vypustaju,
V Clanku 145 ods. 3 sa prva veta nahradza takto:

,Clenské §taty, ktoré vo svojich strategickych planoch SPP uvadzaji informacie
tykajuce sa restrukturalizacie a konverzie vinohradov v sulade s ¢lankom 52 ods. 1
pism. a) nariadenia (EU) .../... [nariadenie o strategickych planoch SPP], Komisii
kazdoro¢ne do 1. marca predlozia aktualizovany stpis svojho vyrobného potencialu
na zaklade vinohradnickeho registra.*;

Clanok 189 sa vypusta;
Clanky 192 a 193 sa vypustaju;
V kapitole IV sa dopiia tento &lanok 193a:

,, Clanok 193a
Pozastavenie dovoznych ciel na melasy

Komisia mdze prijat’ vykondvacie akty, ktorymi sa celkom alebo ¢iastocne pozastavi
uplatiiovanie dovoznych ciel na melasy patriace pod ¢iselny znak KN 1703.

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju bez uplatnenia postupu uvedeného v ¢lanku
229 ods. 2 alebo 3.%;
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(26)
(27)
(28)
(29)

(30)

(31)
(32)

V casti III sa vypusta kapitola VI, ktora sa tyka ¢lankov 196 az 204;

V ¢lanku 225 sa vypuastaju pismena a) az d);

V casti V sa vypusta kapitola III, ktora sa tyka ¢lanku 226.

Priloha II ¢ast’ II sa meni takto:

a)
b)

V oddiele A bode 4 sa vypusta druha veta;

Oddiel B sa vypusta;

Priloha 111 sa meni takto:

a)  Nazov sa nahradza takto:
~STANDARDNA KVALITA RYZE A CUKRU PODLA CLANKU la
NARIADENIA (EU) €. 1370/2013*

* Nariadenie Rady (EU) & 1370/2013 zo 16. decembra 2013, ktorym sa uréuji opatrenia
tykajuce sa stanovovania niektorych druhov pomoci, a nzil,lrad suvisiacich so spolo¢nou
organiziciou trhov s po’'nohospodarskymi vyrobkami (U. v. EU L 346, 20.12.2013, s. 12).*;

b)  V casti B sa vypusta oddiel [;

Priloha VI sa vypusta;

V prilohe VII &asti I sa dopliiaju tieto body 18 a 19:

,»18) Pojem ,,dealkoholizované* sa mdze pouzivat spolu s nadzvom vinarskych
vyrobkov uvedenych v bodoch 1 a 4 az 9, ak vyrobok:

19)

a)

b)

c)

sa ziskava z vina vymedzeného v bode 1, Sumivého vina vymedzeného v
bode 4, akostného Sumivého vina vymedzeného v bode 5, akostného
aromatického Sumivého vina vymedzené¢ho v bode 6, zo sytené¢ho vina
vymedzeného v bode 7, z perlivého vina vymedzeného v bode 8 alebo zo
syteného perlivého vina vymedzeného v bode 9;

bol podrobeny dealkoholizécii v stlade s procesmi uvedenymi v prilohe
VIII ¢asti [ oddiele E a

ma celkovy obsah alkoholu najviac 0,5 obj. %.

Pojem ,,Ciasto¢ne dealkoholizované™ sa mdze pouzivat spolu s nazvom
vinarskych vyrobkov uvedenych v bodoch 1 a 4 az 9, ak vyrobok:

a)

b)

sa ziskava z vina vymedzeného v bode 1, Sumivého vina vymedzeného v
bode 4, akostného Sumivého vina vymedzeného v bode 5, akostného
aromatického Sumivého vina vymedzené¢ho v bode 6, zo sytené¢ho vina
vymedzeného v bode 7, z perlivého vina vymedzeného v bode 8 alebo zo
syteného perlivého vina vymedzeného v bode 9;

bol podrobeny dealkoholizécii v stlade s procesmi uvedenymi v prilohe
VIII, ¢Casti I oddiele E a;

mé celkovy obsah alkoholu najviac 0,5 obj. % a na zéklade procesov
uvedenych v prilohe VIII cCasti I oddiele E sa jeho celkovy obsah
alkoholu v porovnani s jeho pociatoénym celkovym obsahom alkoholu
znizil o viac ako 20 obj. %.%;
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(33)

V prilohe VIII ¢asti I sa doplia tento oddiel E:
,E. Procesy dealkoholizacie

Nasledujuce procesy dealkoholizacie, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa pouzivaju
samostatne alebo v kombindcii, sa povolujii na ucely ¢iastoéného zniZenia
obsahu etanolu vo vinarskych vyrobkoch uvedenych v bodoch 1 a 4 az 9 Casti
Il prilohy VII, alebo jeho takmer Gplného odstranenia:

a)  odparovanie v ¢iastocnom vakuu,
b)  membranové techniky;
c) destilécia.

Procesy dealkoholizacie nesmu mat za ndsledok organoleptické chyby
vinarskeho vyrobku. Pri odstranovani etanolu z vinarskych vyrobkov nesmie
dogjst’ k zvysSeniu obsahu cukru v hroznovom muste.*.

Clanok 2
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1151/2012

Nariadenie (EU) &. 1151/2012 sa meni takto:

1)

@)

3)
4)

)

(6)

V ¢lanku 2 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

»,2. Toto nariadenie sa nevztahuje na lichoviny alebo vinarske vyrobky vymedzene
v casti II prilohy VII k nariadeniu (EU) ¢. 1308/2013, s vynimkou vinnych
octov.

3. Toto nariadenie, a najma zapisy do registra podl'a ¢lanku 52, sa uplatiuje bez
toho, aby nimi bol dotknuty stlad vyrobkov s pravidlami Unie, ktoré sa tykaju
najmi uvadzania vyrobkov na trh, odbytu, ako aj oznacovania potravin.*;

V ¢lanku 5 ods. 1 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) ktorého kvalita alebo vlastnosti v podstatnej miere alebo vyluéne zavisia od
osobitného zemepisného prostredia s jemu vlastnymi prirodnymi a pripadne aj
Pudskymi faktormi;*;

V ¢lanku 7 ods. 1 sa vypusta pismeno d);
V ¢lanku 10 ods. 1 sa ivodna veta nahradza takto:

” Odbvodnena namietka uvedena v ¢lanku 51 ods. 1 je pripustna len vtedy, ak
bola Komisii doruc¢end v lehote stanovenej v uvedenom odseku a ak:*;

V ¢lanku 13 sa doplia tento odsek 4:

»4.  Ochrana uvedena v odseku 1 sa vztahuje aj na tovar vstupujuci na colné
Uzemie Unie bez jeho prepustenia do vol'ného obehu v ramci colného tizemia
Unie, ako aj na tovar predavany prostrednictvom elektronického obchodu.*;

Clanok 15 sa meni takto:
a)  V odseku 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Uvedené vykonavacie akty sa prijimaja bez uplatnenia postupu
preskumania uvedeného v ¢lanku 57 ods. 2.%;

b)  V odseku 2 sa ivodna veta nahradza takto:
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(7)

(8)

(9)

(10)

,»Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 14, méze Komisia prijimat’ vykonavacie
akty, ktorymi sa v oddvodnenych pripadoch predlzi prechodné obdobie
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, ak sa preukaze, ze:*;

Vklada sa tento ¢lanok 16a:

,, Clanok 16a
Existujuce zemepisné oznacenia aromatizovanych vinnych vyrobkov

Nazvy zapisané v registri zriadenom podla ¢lanku 21 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady* (EU) ¢. 251/2014 sa automaticky zapiu do registra uvedeného
v ¢lanku 11 tohto nariadenia. Zodpovedajtce Specifikéacie sa povazuju za Specifikacie
na ucely ¢lanku 7 tohto nariadenia.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 251/2014 z 26. februara 2014 o vymedzeni,

opise, obchodnej tprave, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni aromatizovanych
vinnych vyrobkov a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 1601/91 (U. v. EU L 84, 20.3.2014, s.
14).;

V ¢lanku 21sa v odseku 1 tvodna veta nahradza takto:

,»Odovodnena namietka uvedené v c¢lanku 51 ods. 1 je pripustna len vtedy, ak sa
Komisii doruci pred uplynutim stanovenej lehoty a ak:*;

Vklada sa tento ¢lanok 24a:

,, Clanok 24a
Prechodné obdobia na pouZivanie oznacenia zaruc¢ena tradi¢na Specialita

Komisia moze prijimat’ vykonavacie akty, ktorymi sa udeli prechodné obdobie az na
pat’ rokov s cielom umoznit, aby vyrobky, ktorych oznaenie pozostdva z nazvu,
ktory je v rozpore s ¢lankom 24 ods. 1 alebo taky nazov obsahuje, mohli nad’alej
pouzivat’ oznacenie, na zaklade ktorého boli uvedené na trh pod podmienkou, Ze z
pripustnej namietky podla ¢lanku 49 ods. 3 alebo ¢lanku 51 vyplyva, Ze tento nazov
sa legilne pouzival na trhu Unie po¢as obdobia najmenej piatich rokov pred
datumom uverejnenia v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a).

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju bez uplatnenia postupu preskimania
uvedeného v ¢lanku 57 ods. 2.%;

V ¢lanku 49 sa dopliaju tieto odseky 8 a 9:

,8. Clensky stat bezodkladne informuje Komisiu v pripade zacatia akéhokol'vek
konania pred vnutrostatnym sudom alebo inym vnutrostatnym organom, ktoré
sa tyka ziadosti podanej Komisii v sulade s odsekom 4.

9.  V pripade potreby modze Komisia prijat’ vykondvacie akty na pozastavenie
preskiimania ziadosti o zapis do registra v zmysle ¢lanku 50, kym vnutrostatny
sud alebo iny vnutrostatny orgdn nerozhodne o ndmietke voci Ziadosti o zapis
do registra, v pripade, Ze Clensky Stat v rdmci vnutroStatneho postupu prijal
kladné rozhodnutie v stlade s odsekom 4.

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju bez uplatnenia postupu preskimania
uvedeného v ¢lanku 57 ods. 2.%;
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(11)  Clanok 50 sa nahradza takto:

,, Clanok 50
Preskiimanie Komisiou a uverejnenie na u¢ely namietkového konania

1. Komisia preskima ziadosti o zapis do registra, ktoré dostane v sulade s
¢lankom 49 ods. 4 a ods. 5. Posudzuje ich s cielom odhalit’ zjavné chyby,
pri¢om zohl'adiiuje vysledok preskimania a namietkového konania, ktoré
vykonal prislusny ¢lensky Stat.

Preskimanie Komisiou by nemalo trvat’ dlhSie ako Sest’ mesiacov odo
dna prijatia ziadosti od ¢lenského Statu. V pripade prekroCenia tejto
lehoty Komisia pisomne informuje ziadatelov o dovodoch tohto
oneskorenia.

Komisia aspoil raz za mesiac zverejni zoznam ndzvov, v pripade ktorych
jej boli predlozené Ziadosti o zapis do registra, ako aj datum ich
predlozenia.®;

2. Ak sa na zaklade preskimania vykonaného podla odseku 1 Komisia
domnieva, ze podmienky stanovené v ¢lankoch 5 a 6 st splnené, pokial
ide o Ziadosti o zapis do registra v ramci systému uvedeného v hlave II,
alebo Ze podmienky stanovené v ¢lanku 18 ods. 1 a 2 s splnené, pokial
ide o ziadosti v ramci systému uvedeného v hlave III, v Uradnom
vestniku Eurdpskej Unie uverejni:

a) v pripade ziadosti v ramci systému stanoveného v hlave II,
jednotny dokument a odkaz na uverejnenie Specifikacie vyrobku;

b) v pripade ziadosti v ramci systému stanoveného v hlave III,
Specifikaciu.*;

(12)  Clanok 51 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

,1. Do troch mesiacov odo diia uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie mézu organy ¢lenského Statu alebo tretej krajiny alebo fyzicka alebo
pravnicka osoba s oprdvnenym zaujmom a bydliskom alebo sidlom v
tretej krajine predlozit’ Komisii odovodnenu ndmietku.

Fyzicka alebo pravnickd osoba s oprdvnenym zaujmom a bydliskom
alebo sidlom v inom ¢lenskom State ako v tom, z ktorého bola ziadost’
podana, méze podat’ odévodneni namietku Clenskému Statu, v ktorom
ma bydlisko alebo sidlo v ramci lehoty stanovenej na vznesenie namietky
podl'a prvého pododseku.*;

b)  Odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Komisia preskiima pripustnost’ odévodnenej nadmietky, a to najmd na
zaklade dovodov namietky v zmysle ¢lanku 10, pokial’ ide o chranené
oznacenia povodu a chranené zemepisné oznacenia, a najmi na zaklade
dévodov namietky v zmysle ¢lanku 21, pokial’ ide o zarucené tradi¢né
Speciality.®;

c) Odsek 3 sa nahradza takto:
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(13)

(14)

»3. Ak sa Komisia domnieva, Ze oddvodnend namietka je pripustna, do
piatich mesiacov odo diia uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpske;
Unie vyzve organ alebo osobu, ktord podala odévodnend ndmietku, a
organ alebo urad, ktory predlozil Ziadost Komisii, aby sa v ramci
primeranej lehoty nepresahujucej tri mesiace zucastnili na nalezitych
konzultaciach.

Orgén alebo osoba, ktord danu oddvodnent nédmietku podala, a organ
alebo trad, ktory predlozil ziadost’, bezodkladne zacne s uskutociovanim
tychto nalezitych konzultacii. Tento orgéan, osoba alebo urad si navzajom
poskytuju prislusné informacie s cielom posudit’, ¢i ziadost' o zapis do
registra spifia podmienky stanovené v tomto nariadeni. V pripade, Ze sa
nepodari dosiahnut’ dohodu, sa tieto informécie poskytni Komisii.

Kedykol'vek v priebehu konzultacii méze Komisia na ziadost’ ziadatel'a
predlZit’ lehotu na konzultacie najviac o tri mesiace.*;

d)  Odsek 5 sa nahradza takto:

»d. Odovodnena namietka a d’alSie dokumenty, ktoré sa zasielaju Komisii v
stlade s odsekmi 1, 2 a 3, musia byt’ vypracované v jednom z uradnych
jazykov Unie.*;

V ¢lanku 52 sa odsek 2 nahradza takto:

»2. Ak Komisia nedostane pripustn odévodnentl namietku v stlade s ¢lankom 51,
bez uplatnenia postupu preskiimania uvedeného v ¢lanku 57 ods. 2 prijme
vykonavacie akty, ktorymi sa dany nazov zapiSe do registra.*;

V ¢lanku 53 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

»2. Zmeny tykajice sa Specifikdcie vyrobku su rozdelené do dvoch kategorii
vzhladom na ich vyznam: Zmeny na turovni Unie, ktoré si vyzaduja
uskutoCnenie namietkového konania na Unijnej urovni a Standardné zmeny,
ktoré sa maju riesit’ na Grovni ¢lenskych Statov alebo tretich krajin.

Zmena sa povazuje za zmenu na urovni Unie, ak:

a) zahfia zmenu nazvu chraneného oznacenia povodu, chraneného
zemepisného oznacenia alebo zaruc¢enej tradi¢nej Speciality;

b)  predstavuje riziko neplatnosti odkazov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1
pism. b) vztahujucich sa na chranené oznacenia povodu a v ¢lanku 5 ods.
2 vztahujlcich sa na chranené zemepisné oznacenia,

C) zavadza zmeny vo vyrobnej metdde alebo v pouziti surovin a zloziek,
ktoré sa odchyl'uju od tradiénych postupov a v ich pouziti v pripade
zarucenych tradi¢nych Specialit;

d)  prindsa nové obmedzenia tykajlice sa uvadzania vyrobku na trh.

Vsetky ostatné zmeny tykajice sa Specifikacii vyrobku sa povazuju za
Standardné zmeny. Docasnd zmena, ktord sa tyka doCasnej zmeny v ramci
Specifikacie vyrobku vyplyvajucej z uloZenia povinnych sanitdrnych a
fytosanitarnych opatreni zo strany verejnych organov, alebo do¢asna zmena,
ktord je nevyhnutnd z dovodu prirodnej Katastrofy alebo nepriaznivych
poveternostnych podmienok formalne uznanych prisluSnymi organmi, sa tiez
povazuju za Standardné zmeny.
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(15)

1)

(@)

3)
(4)

()

Zmeny na trovni Unie schval'uje Komisia. Pri schvalovacom postupe sa musi
postupovat’ mutatis mutandis podla postupu stanoveného v ¢lankoch 49 az 52.

Clensky $tat, na ktorého uzemi sa nachddza zemepisna oblast predmetného
vyrobku, schvaluje Standardné zmeny a oznamuje ich Komisii. Tretie krajiny
schvaluju $tandardné zmeny v stlade s pravom uplatnitelnym v prislusnej
tretej krajine a oznamuju ich Komisii.
Zmeny su predmetom preskumania s prihliadnutim na d’alSie prvky Specifikacii
vyrobku. V pripade potreby méze Komisia alebo prislusny ¢lensky stat vyzvat
ziadatel'a, aby upravil d’al$ie prvky Specifikacii vyrobku.*;

3. S cielom ulah¢it administrativny postup Unie a §tandardné zmeny $pecifikacie
vyrobku, a to vratane pripadov, ked’ dand zmena nezahffia Ziadnu zmenu

jednotného dokumentu, Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v
sulade s ¢lankom 56, ktorymi sa doplnaju pravidla postupu ziadosti o zmenu.

Komisia mdze prijat’ vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia podrobné pravidla
tykajice sa postupov, formy a predkladania Zziadosti o zmenu, ako aj
oznamovania $tandardnych zmien; Uvedené vykondvacie akty sa prijimaju v
sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 57 ods. 2.%;

V bode I prilohy I sa dopiaji tieto zarazky:
,— aromatizované vina vymedzené v &lanku 3 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 251/2014;

- ostatné alkoholické napoje s vynimkou liehovin a vinarskych vyrobkov
vymedzené v Casti Il prilohy VII k nariadeniu (EU) €. 1308/2013..

Clanok 3
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 251/2014

Néazov sa nahradza takto:

»Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 251/2014 z 26. februara
2014 o vymedzeni, opise, obchodnej uprave, oznacovani a ochrane zemepisnych

oznaCeni aromatizovanych vinnych vyrobkov a o zruSeni nariadenia Rady
(EHS) ¢. 1601/91¢

V élanku 1 sa odsek 1 nahradza takto:

1. Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla vymedzovania, opisu, obchodnej
upravy a oznac¢ovania aromatizovanych vinnych vyrobkov.;

V ¢lanku 2 sa vypusta odsek 3;
V élanku 5 sa odsek 4 nahradza takto:

»4.  Obchodné nazvy mozu byt doplnené alebo nahradené zemepisnym oznacenim
aromatizovaného vinneho vyrobku chraneného podla nariadenia (EU) ¢.
1151/2012.

V ¢lanku 8 sa odsek 2 nahradza takto:

»2.  Nazov zemepisného oznacenia aromatizované¢ho vinneho vyrobku chraneného
podla nariadenia (EU) ¢&. 1151/2012 sa vSak na etikete uvadza v jazyku alebo
jazykoch, v ktorom/-ych bolo zaregistrované, a to aj v pripade, Ze zemepisné
oznacenie v sulade s ¢lankom 5 ods. 4 nahraddza obchodny nézov.
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(6)
(7)

Ak sa nazov zemepisného oznacenia aromatizované¢ho vinneho vyrobku
chraneného podla nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 nepiSe latinskou abecedou,
nazov sa moze takisto uvadzat v jednom alebo vo viacerych uradnych
jazykoch Unie.*

Clanok 9 sa vypusta;

Kapitola III sa vypusta.

Cldanok 4
Zmena nariadenia (EU) ¢. 228/2013

V ¢lanku 30 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

,.2. Kazdy finanény rok Unia financuje opatrenia ustanovené v kapitolach III a IV az
do vy$ky maximalnej ro¢nej sumy zodpovedajlcej:

- pre franclizske zadmorské departmany: 267 580 000 EUR
— pre Azory a Madeiru: 102 080 000 EUR
— pre Kanarske ostrovy: 257 970 000 EUR

3. Sumy pridelené na kazdy finan¢ny rok na financovanie opatreni stanovenych v
kapitole III nesmu prekrocit’ tieto sumy:

- pre francuzske zamorske departmany: 25900 000 EUR
— pre Azory a Madeiru: EUR 20 400 000
—  pre Kanérske ostrovy: EUR 69 900 000

Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych sa stanovia poZziadavky, podla ktorych
¢lenské Staty moZzu zmenit pridelenie finanénych prostriedkov, ktoré st kazdorocne
pridelované na rdzne vyrobky vyuZivajlce rezim zasobovania. Uvedené vykonavacie
akty sa prijimajl v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 34 ods. 2.%.

Clanok 5.
Zmena nariadenia (EU) ¢. 229/2013

V ¢lanku 18 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

,,2. Unia financuje opatrenia stanovené v kapitolach III a IV aZ do maximalnej vysky
23 000 000 EUR.

3. Suma pridelend na financovanie osobitného rezimu zésobovania v zmysle kapitoly
I11 nepresiahne 6 830 000 EUR.“

Clénok 6
Prechodné ustanovenia

Pravidla uplatnitelné pred diiom nadobudnutia ¢innosti tohto nariadenia sa nad’alej
vzt'ahuju na Ziadosti tykajlice sa oznaceni povodu a zemepisnych oznaceni, ktoré sa
Komisii dorugia podla nariadenia (EU) &. 1308/2013 pred diiom nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia, ako aj na ziadosti o zaregistrovanie chranenych oznaceni
povodu, chranenych zemepisnych oznaéeni alebo zarucenych tradi¢nych Specialit,
ktoré sa Komisii dorudia podla nariadenia (EU) ¢&. 1151/2012 pred diiom
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.
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2. Pravidla uplatnitelné pred diiom nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia sa nad’alej
vzt'ahuju na ziadosti tykajlice sa ochrany nazvov aromatizovanych vinnych vyrobkov
ako zemepisnych oznadeni, ktoré sa Komisii doru¢ia podla nariadenia (EU) &.
251/2014 pred diiom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia. Rozhodnutie o zapise
do registra sa vSak prijima podla ¢lanku 52 nariadenia (EU) ¢&. 1151/2012
zmeneného ¢lankom 2 bodom 13 tohto nariadenia.

3. Clanky 29 az 60 nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013 sa po 1. januari 2021 nadalej
uplatituji vzhl'adom na vydavky vynalozené pred 1. januarom 2021 v rdmci rezimov
pomoci uvedenych v danych ¢lankoch.

Clanok 7
Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida G&innost’ [X] diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej Unie.

Clanok 1 ods. 1 pism. b), ¢lanok 1 ods. 4, 8, 17, 22,27, 28 a 31 a ¢lanky 4 a 5 sa uplatiiuju od
1. januéra 2021.

Toto nariadenie je zavézné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢Elenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
Predseda Predseda
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1. RAMEC NAVRHU
1.1. Nazov navrhu

a) navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o financovani, riadeni a monitorovani
spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky, ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢. 1306/2013;

b) navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuju pravidla tykajlce sa
podpory strategickych planov, ktoré maji zostavit clenské S$taty v ramci spolocnej
pol'nohospodarskej politiky (strategické plany SPP) a ktoré su financované z Europskeho
pol'nohospodérskeho zaru¢ného fondu (EPZF) a Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 1305/2013 a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013;

¢) navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) &.
1308/2013, ktorym sa vytvara spolonéa organizacia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami,
nariadenie (EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a
potraviny, nariadenie (EU) &. 251/2014 o vymedzeni, opise, obchodnej Giprave, ozna¢ovani a
ochrane zemepisnych oznaleni aromatizovanych vinnych vyrobkov, nariadenie (EU) &.
228/2013 o osobitnych opatreniach v oblasti polnohospodarstva v najvzdialenejSich
regiénoch Unie a nariadenie (EU) & 229/2013 o osobitnych opatreniach v oblasti
pol'nohospodarstva v prospech mensich ostrovov v Egejskom mori.

1.2. Prislu$né oblasti politiky (programoveé zoskupenie)

Programové zoskupenie 8 — Pol'nohospodarstvo a namorna politika v ramci okruhu 3
viacro¢ného finanéného ramca (VFR) na roky 2021 — 2027 — Prirodné zdroje a
Zivotné prostredie

1.3. Navrh/iniciativa sa tyka:
O novej akcie, ktoré nadvazuje na pilotny projekt/pripravn( akciu®
prediZenia trvania existujiicej akcie

O zldcenia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/novej akcie alebo
presmerovania jednej alebo viacerych akcii na d’alSiu/nova akciu

1.4. Dévody navrhul/iniciativy

1.4.1. Potreby, ktoré sa maju uspokojit’ v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykonavania iniciativy.

Cielom spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky (SPP) stanovenym v ¢lanku 39
Zmluvy o fungovani Europskej unie je:

a) zvysSit produktivitu polnohospodarstva (okrem iného aj podporovanim
technického pokroku a optimalnym vyuzivanim vyrobnych faktorov);

b) zabezpecit’ tymto spdsobom primeranu zZivotnu troven pol'nohospodéarov (okrem
iného aj zvySovanim prijmov);

c) stabilizovat’ trhy;

d) zabezpecit’ riadne zasobovanie a

e) zabezpecit dodavky spotrebitelom za primerané ceny.

Tieto ciele su upravené a prispdsobené vzhl'adom na vyzvy uvedené v oddiele 1.4.2,
aby sa kladol déraz na 10 priorit Komisie na roky 2015 — 2019 a ciele OSN v oblasti

2 Podl’a ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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udrzatel'ného rozvoja a splnili uvedené navrhy zamerané na zriadenie legislativneho
rdmca spolo¢nej polnohospodarskej politiky na obdobie 2021 - 2027 -
jednoduchse;j, inteligentnejSej, modernejSej a udrzatel'nejsej SPP.

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, prdavnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je , prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské §taty.

Cezhranicny a globalny charakter klicovych vyziev, ktorym celia
pol'nohospodarstvo a vidiecke oblasti EU, si vyzaduje spolo¢ntl politiku na urovni
EU. SPP riesi tieto vyzvy:

e 7zabezpecenim jednotného trhu a rovnakych podmienok prostrednictvom
spolo¢ného systému podpory na zabezpecenie prijmov, ktory je zakladom
bezpecnosti potravin a brani moznym naruSeniam hospodarskej sutaze,

e posilnenim odolnosti polnohospodarskeho sektora EU, ¢o je nevyhnutné na
zvladnutie globalizécie, a

e napianim klu¢ovych aspektov vyziev v oblasti udrzatelnosti, ako sii zmena
klimy, vyuZivanie vody, kvalita ovzduSia a biodiverzita, prostrednictvom
environmentélnej Struktary SPP.

V ostatnych oblastiach silny Unijny rozmer treba kombinovat’ s vdcSou mierou
subsidiarity. Medzi tieto oblasti patri bezpecnost potravin (napr. harmonizacia
noriem), problémy vidieckych oblasti (medzi c¢lenskymi Statmi existuju velké
rozdiely v nezamestnanosti na vidieku), nedostatocna infraStruktara a sluzby na
vidieku, nedostatky v oblasti vyskumu a inovacii, ako aj problémy tykajice sa
kvality potravin, verejného zdravia a vyzivy. Primerand reakcia na tieto vyzvy na
trovni EU umoziuje efektivnejiie a ucinnejiie opatrenia v kombinacii s vicsou
flexibilitou na trovni ¢lenskych Statov.

Poznatky ziskané z podobnych skdsenosti v minulosti

Na zaklade hodnotenia stcasného politického ramca sa uskutoCnili rozsiahle
konzultacie so zainteresovanymi stranami a tiez analyza buducich tloh a potrieb a
komplexné hodnotenie vplyvu. Viac podrobnosti mozno najst’ v postdeni vplyvu a
dévodovej sprave, ktoré su prilozené k legislativnym névrhom.

Zlucitelnost a mozna synergia s inymi vhodnymi nastrojmi

Pokial' ide o SPP, vyznamné synergie a zjednoduSenia sa dosiahnu predovsetkym
tak, ze implementacia intervencii financovanych z EPZF a EPFRV sa zahrnie do
jedného strategického ramca strategického planu SPP. Struktury, ktoré uz existuju v
Clenskych Statoch, sa zachovaju, zatial Co riadiace a kontrolné pravidla sa
zjednodusia a prispdsobia osobitnym intervenciam vykonavanym c¢lenskymi $tatmi.

SPP zachovava silné synergie s politikami v oblasti klimy a zivotného prostredia,
otazkami stvisiacimi s bezpecnostou potravin a so zdravim, dalej s digitalnou
agendou vo vidieckych oblastiach a biohospodarstvom, podporou poznatkov a
inovacii, rozsirovanim a susedskou politikou, obchodnymi a rozvojovymi politikami
¢1 programom Erasmus+.

SPP bude pracovat’ v sucinnosti a komplementarnosti s inymi politikami a fondmi
EU, ako st akcie realizované v ramci eurdpskych Strukturdlnych a investicnych
fondov, fond InvestEU, deviaty rdmcovy program pre vyskum ¢i politiky v oblasti




1.5.

1.6.

zivotného prostredia a klimy. V pripade potreby sa stanovia spolocné pravidla s
cielom maximalizovat stlad a komplementarnost medzi fondmi a zroven
zabezpecCit', aby sa reSpektovali Specifika tychto politik.

V ramci klastra RP9 Potraviny a prirodné zdroje, ktorého cielom je, aby boli
pol'nohospodarske a potravinové systémy v plnej miere bezpecné, udrzatelné,
odolné, obehové, roznorodé a inovativne, sa zabezpelia synergie s vyskumnym
ramcovym programom. SPP vytvori este silnej§ie vizby na politiky EU v oblasti
vyskumu a inovécii tym, Ze biohospodarstvo sa zavedie ako priorita SPP. V ramci
klastra Potraviny a prirodné zdroje sa doraz kladie aj na vyuzitie prinosov digitalnej
revolicie, takze cinnosti v oblasti vyskumu a inovdacii prispeji k digitdlnej
transformacii pol'nohospodarstva a vidieckych oblasti.

Legislativne navrhy, ktorych sa tyka tento finan¢ny vykaz, by sa mali chépat’ v
SirSom kontexte navrhu v§eobecného nariadenia, ktorym sa stanovuje jednotny rdmec
spolo¢nych pravidiel pre fondy, ako napriklad Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka, Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond,
Kohézny fond, Eurépsky nadmorny a rybarsky fond a iné. Uvedené ramcové
nariadenie bude dolezitym prinosom k znizeniu administrativnej zataze, k
efektivnemu vyuZivaniu prostriedkov EU a k zavedeniu zjednodusenia do praxe.

Trvanie a financny vplyv
obmedzené trvanie
— ucinnost’ od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2027

— finan¢ny vplyv na viazané rozpoctové prostriedky od 2021 do 2027 a na
platobné rozpoctové prostriedky od 2021 do 2027 a neskor

Xl neobmedzené trvanie, pokial’ ide o navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢&. 1308/2013, ktorym sa vytvara spolocnd
organizacia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami, nariadenie (EU) &. 1151/2012 o
systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny, nariadenie (EU) &.
251/2014 o vymedzeni, opise, obchodnej Giprave, oznacovani a ochrane zemepisnych
oznadeni aromatizovanych vinnych vyrobkov, nariadenie (EU) & 228/2013 o
osobitnych opatreniach v oblasti polnohospodarstva v najvzdialenejSich regionoch
Unie a nariadenie (EU) & 229/2013 o osobitnych opatreniach v oblasti
pol'nohospodarstva v prospech mensich ostrovov v Egejskom mori

— Vykonavanie od roku 2021 (rozpoctovy rok).

Planovany sposob riadenia®

Priame riadenie na Urovni Komisie

- prostrednictvom jej Utvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie
- prostrednictvom vykonnych agentdr

Zdielané riadenie s Clenskymi Statmi

[ Nepriame riadenie s delegovanim uloh stvisiacich s plnenim rozpoc¢tu na:

— [ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

23

Vysvetlenie sposobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii na
webovej stranke BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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Poznamky:

[ medzinarodné organizacie a ich agentary (uvedte),

L1 Eurdpsku investiént banku (EIB) a Europsky investi¢ny fond,

O subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71 nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach,
I verejnopravne subjekty,

[] sukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné finanéné zaruky,

[0 sukromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktoré poskytujd
dostatoéné finanéné zaruky,

0] osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podla hlavy
V Zmluvy o Eurépskej tnii a ur¢ené v prisluSnom zékladnom akte.

V pripade viacerych spésobov riadenia uvedte v oddiele ,, Poznamky * presnejsie vysvetlenie.

Ziadne zasadné zmeny oproti su¢asnej situacii, t. j. vi¢sina vydavkov, ktorych sa legislativne
navrhy o SPP tykaja, sa bude riadit’ zdielanym riadenim spolu s ¢lenskymi §tatmi. Vel'mi
mala ast’ vSak bude nad’alej podliehat’ priamemu riadeniu Komisiou.
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OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahujiu na tieto opatrenia.

Zriadi sa vykonnostny, monitorovaci a hodnotiaci rAmec so zamerom:

a)  posudit SPP z hladiska vplyvu, ucinnosti, efektivnosti, relevantnosti,
koherentnosti a pridanej hodnoty EU;

b)  vytycit Ciastkové ciele a cielové hodnoty pre Specifické ciele strategickych
planov SPP;

€C)  monitorovat pokrok zaznamenany smerom k dosiahnutiu cielovych hodnot
strategického planu SPP;

d) posudit’ intervencie strategickych planov SPP z hladiska vplyvu, G¢innosti,
efektivnosti, relevantnosti a koherentnosti;

e)  podporovat spolo¢ny proces ziskavania novych poznatkov stvisiaci s
monitorovanim a hodnotenim.

Riadiaci orgadn a monitorovaci vybor monitoruju implementaciu strategického planu
SPP a pokrok v dosahovani cielovych hodnot strategického planu SPP.

Vyrocné spravy o vykonnosti

Do 15. februéara 2023 a do 15. februara kazdého nasledujuceho roka az do roku 2030
vratane Clenské Staty predkladaji Komisii vyroéné spravy o vykonnosti, ktoré
opisuju implementaciu jednotlivych strategickych planov SPP v predchadzajicom
rozpoctovom roku. Tieto spravy obsahuju klacové kvalitativne a kvantitativne
informdcie o implementacii strategického planu SPP s odvolanim sa na finanéné
Udaje a ukazovatele vystupu a vysledku. Zahinaji aj informacie o realizovanych
vystupoch, realizovanych vydavkoch, realizovanych vysledkoch a vzdialenosti od
prislusnych ciel'ovych hodnét.

Poskytnuté tdaje sa tykaji dosiahnutych hodnét ukazovatel'ov pre ¢iastocnu a uplnu
implementaciu intervencii. Uvadza sa v nich aj suhrn stavu implementécie
strategického planu SPP za predchadzajuci rozpoctovy rok, vSetky problémy, ktoré
ovplyviluju vykonnost’ strategického planu SPP, najmi pokial’ ide o odchylky od
Ciastkovych cielov, pricom sa zdoraznia dovody, a ak je to relevantné, prijaté
opatrenia.

Komisia na zéklade informdcii poskytnutych vo vyroénych spravach o vykonnosti
uskutocnuje vyrocné preskiumanie vykonnosti a vyrocné schvalovanie vykonnosti.

Hodnotenie strategického planu SPP

Clenské $taty budi uskuto¢iovat’ ex ante hodnotenia, ktorych siéastou je analyza
silnych a slabych stranok, prilezitosti a hrozieb, pokial’ ide o strategicky plan SPP, s
cielom urcit’ potreby, ktoré sa maju riesit’ prostrednictvom strategického planu SPP.

Clenské §taty vykonavaju hodnotenia strategickych planov SPP s ciefom zlepsit
kvalitu tvorby a implementacie planov, ako aj posudit’ ich z hl'adiska Ucinnosti,
efektivnosti, relevantnosti, koherentnosti, pridanej hodnoty EU a vplyvu vo vztahu k
ich prispevku k v§eobecnym a $pecifickym cielom SPP.

SK



SK

2.2.
2.2.1.

Posudzovanie vykonnosti zo strany Komisie

Komisia vypracuje viacrocny pldn hodnotenia SPP, ktory sa ma plnit' pod jej
vedenim.

Komisia bude vykonavat’ priebezné hodnotenie s cielom posudit’ fondy z hl'adiska
Gginnosti, efektivnosti, relevantnosti, koherentnosti a pridanej hodnoty EU, pri¢om
zohl'adni ukazovatele uvedené v prilohe VII. Komisia méze vyuzit’ vSetky relevantné
informacie, ktoré¢ st uz k dispozicii, v stulade s ¢lankom 128 nariadenia o
rozpoc¢tovych pravidlach.

Komisia vykonava ex post hodnotenie na posudenie fondov z hladiska G¢innosti,
efektivnosti, relevantnosti, koherentnosti a pridanej hodnoty EU.

Komisia do 31. decembra 2025 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade prva spravu
o vykonavani dotknutého ¢lanku vratane prvych vysledkov tykajlcich sa vykonnosti
SPP vychadzajuc z dbkazov ziskanych z hodnoteni SPP vratane hodnoteni
strategickych planov SPP, ako aj inych relevantnych zdrojov informacii. Druha
sprava vratane postdenia vykonnosti SPP sa predlozi do 31. decembra 2031.

Podavanie sprav zaloZzené na zakladnom stibore ukazovatelov

Informacie poskytované clenskymi Statmi st zakladom pre spravy Komisie o
pokroku pri plneni Specifickych ciel'ov pocas celého programového obdobia, pricom
sa na tento ucel pouzije zadkladny subor ukazovatel'ov.

V stlade s poziadavkou podavania sprav podla ¢lanku 38 ods. 3 pism. e) bodu 1)
nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach Komisia poskytuje Eurdépskemu parlamentu a
Rade informacie o vykonnosti uvedené v spominanom ¢lanku, pricom na meranie
vykonnosti sa pouziva zékladny stibor ukazovatel'ov.

Systémy riadenia a kontroly

Opodstatnenie  navrhovanych sp6sobov riadenia, mechanizmu vykonavania
financovania, sposobov platieb a stratégie kontrol

SPP sa prednostne vykondva v ramci zdielaného riadenia s ¢lenskymi Statmi.
Existujuce riadiace organy zriadené v Clenskych Statoch, najmi platobné agentiry a
certifikaéné organy, sa ukazali ako efektivne pri ochrane rozpoétu EU a
zabezpeCovani spravneho finanéného riadenia. Stabilne nizka miera chybovosti v
ramci SPP v poslednych rokoch ukazuje, ze systémy riadenia a kontroly zriadené
Clenskymi Statmi funguju spravne a poskytuji primeranu istotu.

Novy model vykondvania v ramci SPP zohladiiuje tato situdciu tak, Ze zveruje
¢lenskym Statom viac subsidiarity v rozhodovani a riadeni existujucich kontrolnych
systémov ako stcast’ vieobecnejicho suboru pravidiel na tirovni Unie. Okrem toho v
nadvéznosti na stratégiu rozpo¢tovania zameranll na vysledky a platby orientované
na vykonnost’ SPP prepoji opradvnenost’ platieb so skutocnou realizdciou ¢innosti.
Vykonnost’ je teda v legislativnych ndvrhoch o SPP po roku 2020 stredobodom
finan¢ného riadenia a modelu zabezpecovania spol'ahlivosti.

Kontrolna stratégia v novom obdobi bude plne v sulade s koncepciou jednotného
auditu, aby akreditované platobné agentury a certifikacné organy poskytovali
potrebné zaruky. Komisia bude venovat’ osobitnii pozornost’ u¢innému fungovaniu
systémov riadenia a spolahlivosti sprav o vykonnosti. Presne ako v sucasnosti sa na
zaCiatku obdobia vypracuje stratégia auditu a viacrony pracovny program.
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Stru¢ne povedané, Komisia sa teda bude uistovat’, Zze systémy riadenia zavedené v
Clenskych S$tatoch funguju ucinne, bude refundovat platby uskutocnené
akreditovanymi platobnymi agentirami a bude vykonavat ro¢né schvalovanie
vykonnosti, pri ktorom bude posudzovat’ dosiahnuté vystupy, ktoré nahlasia ¢lenské
Staty.

Informécie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na ich
zmiernovanie

V rdmci SPP je viac ako sedem milionov prijimatel'ov, ktori dostavaji podporu
prostrednictvom Sirokej $kaly réznych schém pomoci. Klesajuci trend v znizovani
miery chybovosti v oblasti SPP dokazuje, Ze platobné agentury maju kvalitné a
spolahlivé systémy riadenia a kontroly.

SPP sa doteraz vykonavala na zaklade podrobnych pravidiel opravnenosti na arovni
prijimatel’a, ¢o zvySovalo komplexnost, administrativne zatazenie a riziko chyb.
Naklady na systém riadenia a kontroly zamerané na zmierfiovanie tohto rizika sa
povazovali za trocha neprimerané.

Legislativny balik o SPP po roku 2020 vyrazne zniZzuje prvok tykajlci sa plnenia
tychto pravidiel a viac sa zameriava na vykonnost. Povinnosti vyplyvajice z
pravnych predpisov EU maja plnit’ ¢lenské 3taty, ktoré by nasledne mali zaviest
vhodné systémy riadenia a kontroly. Clenské §tity budi mat viac flexibility pri
navrhovani schém a opatreni, ktoré lepSie zodpovedaju ich konkrétnej situacii.
Financovanie SPP bude teda podmienené strategickym plnenim politiky smerom k
dosahovaniu spoloénych cielov vymedzenych na Grovni EU. Plan SPP bude
vychadzat z dohody medzi cClenskymi S$tditmi a Komisiou, v rdmci ktorého sa
vymedzi a schvali stratégia na obdobie 7 rokov, cielové hodnoty, intervencie a
planované vydavky.

Navrh  nariadenia o financovani, riadeni a monitorovani  spolo¢nej
pol'nohospodarskej politiky prispdsobuje sucasnu situdciu tomuto novému modelu
vykondvania pri st€asnom zachovani dobre fungujicich riadiacich organov
(platobnych agentur a certifikatnych organov). V sucasnej situédcii sa kazdy rok od
veduceho kazdej platobnej agentury vyzaduje, aby poskytol vyhlasenie riadiaceho
subjektu o Uplnosti, presnosti a pravdivosti uctov, o riadnom fungovani riadiacich
Struktar vratane plnenia zékladnych poziadaviek EU a o spolahlivosti sprav o
vykonnosti. Zaroven sa vyzaduje, aby sa k tymto prvkom vyjadril nezavisly
auditorsky subjekt (certifikaény organ).

Ak Clensky $tat nepredlozi vystupy zodpovedajice dohodnutym norméam, vydavky sa
znizia. Bude sa pokracovat’ v auditoch zhody s ciel'om posudit’ fungovanie riadiacich
Struktar. Komisia bude nad’alej vykonavat’ audit polnohospodarskych vydavkov,
pricom sa bude opierat’ o pristup zamerany na rizika, aby sa jej audity zameriavali na
oblasti s najvys$8im rizikom, a to v sulade so zasadou jednotného auditu. Okrem toho
su k dispozicii jasné mechanizmy pozastavenia platieb v pripade zavaznych
nedostatkov v riadiacich Struktirach alebo tendencii vyrazne neuspokojive;j
vykonnosti.

Hlavné riziko pre nové obdobie je, Ze zmiernenie konkrétnych a podrobnych
pravidiel toho, ako sa ma v ¢lenskych Statoch zaviest’ systém riadenia a kontroly na
urovni platobnych agentur, méze mat’ vplyv na dobré meno Komisie v pripadoch,
ked’ sa nebuda dodrziavat’ pravidld opravnenosti stanovené ¢lenskymi Statmi. Treba
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2.3.

zdoraznit, ze Komisia sa uisti, Ze systémy riadenia st zavedené a ze sa dosahuji
vystupy a vysledky. V duchu rozpoctovania zameraného na vysledky Komisia bude
klast’ doraz na to, o sa v rdmci politiky dosiahlo.

Odhad a opodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer naklady na kontroly —
hodnota suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie ocakavanych
arovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

Ocakava sa, ze novy model vykonavania pre SPP vyrazne znizi naklady na kontroly
pre Clenské Staty aj prijimatelov.

Poziadavky na trovni EU sa vyrazne zniZili a stanovili sa na urovni ¢lenskych 3tatov,
ktoré¢ by mali vyuzit' tito prilezitost na prispdsobenie povinnosti, ktoré musia
prijimatelia pomoci splnit, konkrétnym vnutroStitnym alebo regionalnym
podmienkam.

Clenské $taty vymedzia systémy riadenia a kontroly v ramci zjednoduseného ramca
EU vymedzeného v legislativnych néavrhoch. Integrovany administrativny a
kontrolny systém (IACS), v ktorom sa realizuje priblizne 88 % platieb v ramci SPP,
zostava zachovany, hoci konkrétne prvky, ktoré sa doteraz stanovovali na Grovni EU,
sa ponechavaju na Clenské Staty. Intenzita a rozsah kontrol, co je hlavny nakladovy
faktor, sa teda uz nevymedzuje na trovni EU.

Zameranie na vykonnost’ si vyzaduje kvalitny a spol'ahlivy systém podédvania sprav,
ktory — ako sa uvadza v predchadzajucich oddieloch — bude podlichat’ nezavislym
auditom. Neocakava sa vSak, Zze by to malo vyznamny vplyv na administrativnu
zataz Clenskych statov, ked’ze vacsina ukazovatel'ov vystupu je uz v akreditovanych
platobnych agentirach k dispozicii.

Clenské $taty majii potencial zjednodusit' a zniZit' administrativnu zataZ spojenu s
riadenim a kontrolovanim SPP, ked’Ze budi moct’ prisposobit’ pravidla opravnenosti
na urovni prijimatela a rozhodnit’ o najvhodnejSom spdsobe kontroly (neexistuji
ziadne univerzadlne modely). Ako sa uvéadza v posudeni vplyvu, ktoré sprevadza
legislativne navrhy o SPP (kapitola o zjednoduseni), ndklady na vykondvanie novej
SPP by nemali byt vysSie (v sucasnosti st na urovni 3,6 %), a to aj ked’ sa zohl'adni
véa¢Sie zameranie na podavanie sprav 0 vykonnosti.

Pokial' ide o ocakdvanu turovenn chyb podla nového modelu vykondvania sa
opravnenost’ vydavkov posudzuje z hl'adiska dosiahnutych vystupov. Preto by sa
chyby nevypocitavali vo vztahu k zdkonnosti a riadnosti jednotlivych transakcii, ale
na urovni vystupov dosiahnutych vo vztahu k refundovanym vydavkom. Vydavky,
ktoré nemajui zodpovedajlic vystup, sa znizia pri vyro¢nom schval'ovani vykonnosti,
takze rozpocet EU zostava chraneny.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujice a planované preventivne a ochranné opatrenia, napr. zo stratégie boja proti
podvodom.

V legislativnom baliku sa stanovuje, ze clenské Staty musia zabezpeCit UCinné
predchédzanie podvodom, a to najmé v oblastiach s vyS$Sou mierou rizika, a to tak, ze
budi predchadzat’ nezrovnalostiam a podvodom, odhalovat’ ich a napravat. Clenské
Staty musia ukladat’ a¢inné, odradzajuce a primerané sankcie v sulade s pravnymi
predpismi Unie alebo vnatrotatnym pravom a vymahat akékol'vek neopravnené
platby spolu s Grokmi.
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Tieto zékladné poziadavky EU s sGlastou riadiacich §truktr, ktoré budu
kontrolovat’ certifikacné organy vychadzajuc z pristupu zaloZené¢ho na riziku, ako aj
Komisia na zaklade zasady jednotného auditu.

Podrobnosti sa budi podla potreby rieSit v revidovanej stratégii boja proti
podvodom v pol'nohospodarstve. NeoCakava sa vSak, ze by sa typoldgia podvodov a
inych zavaznych nezrovnalosti v budicnosti oproti sti€asnosti podstatne zmenila.

Stcasny pristup zalozeny na poskytovani cielenej odbornej pripravy clenskym
Statom, pokial’ ide o predchddzanie podvodom a inym zavaznym nezrovnalostiam,
ich odhalovanie a ndpravu, sa pravdepodobne rozsiri aj na budicu SPP. To isté plati
aj pre tematické usmernenia pre Clenské Staty o konkrétnych oblastiach s vysokou
uroviou rizika.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU

Sumy uvedené v tomto finanénom vykaze su vyjadrené v beznych cenéch.

Okrem zmien vyplyvajucich z legislativnych navrhov uvedenych d’alej v tabul’kach
legislativne navrhy so sebou prinasaji d’al$ie zmeny, ktoré nemaju Ziaden finanény
vplyv.

Pokial’ ide o vydavky suvisiace s trhom, malo by sa zdoraznit’, ze sumy zohl'adnené
pri vydavkoch stvisiacich s trhom su zalozené na predpoklade, Ze sa nepristupi k
verejnému intervenénému nakupu ani k inym opatreniam suvisiacim s krizovou
situdciou v ktoromkol'vek sektore.

V ramci EPZF sa zavedu nové pol'nohospodarske rezervy na poskytnutie dodato¢ne;j
podpory pre pol'nohospodarsky sektor na ucely bezpecnostnych opatreni v kontexte
riadenia alebo stabilizacie trhu a/alebo v pripade kriz, ktoré maju vplyv na
pol'nohospodarsku vyrobu alebo distribuciu. Vyska rezervy bude na zaciatku
kazdého finan¢ného roka najmenej 400 milionov EUR. Nepouzité sumy z rezervy na
krizové situacie v polnohospodarstve z finan¢ného roka 2020 sa prenesd do
rozpoctového roka 2021 na vytvorenie rezervy; v obdobi 2021 — 2027 sa nevyuzité
sumy budu prenasat’ z roka na rok. Ak sa rezerva vyuzije, doplni sa z dostupnych
alebo novych rozpoctovych prostriedkov. Ak sa presiahne konkrétny ¢iastkovy strop
EPZF stanoveny vo VFR na roky 2021 — 2027, na pokrytie vSetkych potrieb nad
ramec uvedeného Ciastkového stropu vratane tych na doplnenie rezervy sa bude
uplatiiovat’ finan¢na disciplina. Preto sa v obdobi 2021 — 2027 nepredpoklada
opakované uplatnenie finan¢nej discipliny na ucely vytvorenia rezervy.
Mechanizmus finan¢nej discipliny sa zachova na ucely zabezpecenia dodrziavania
¢iastkového stropu EPZF.

Pokial’ ide o typy intervencii vo forme priamych platieb, Cisté stropy na finan¢ny rok
2021 (kalendarny rok 2020) stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &.1307/2013 st vys§ie nez sumy alokované na typy intervencii vo forme
priamych platieb uvedené v sprievodnych tabul'kach, a tak sa neskér budu musiet’
upravit v sulade so ziverecnou dohodou o finanénom kryti SPP v lehotach
potrebnych na v€asné vykonavanie v ¢lenskych §tatoch.

Navrh zahffa pokracovanie v procese externej konvergencie priamych platieb:
Clenské §taty s priemernou uroviiou podpory pod 90 % priemeru EU zniZia rozdiel o
50 % rozdielu na 90 % priemeru EU v 6 postupnych krokoch poéinajic rokom 2022.
Na financovani tejto konvergencie sa budu podielat’ vSetky ¢lenské Staty. To sa
odraZa v alokéciach pridelenych ¢lenskym Statom na priame platby v prilohe IV k
nariadeniu o strategickych planoch SPP.

Vplyv znizenia platieb v ramci priamej podpory pol'nohospodarov na rozpocet je z
hl'adiska alokacie priamych platieb neutrdlny, kedZe produkt znizenia platieb sa
pouzije na financovanie redistributivnej platby v tom istom ¢lenskom State. Ak
produkt zniZenia platieb nemoZzno zahrnut' do financovania typov intervencii vo
forme priamych platieb, prevedie sa do alokacie z EPFRV pridelenej dotknutému
Clenskému Statu. Sumy takéhoto pripadného prenosu v tejto faze nemozno
kvantifikovat’.

Pokial' ide o prijmy pripisané EPZF, odhad odraza ucinok odkladov a splatok
udelenych na minulé rozhodnutia o schvaleni uctov, ktoré¢ budu uhradené po roku
2020, a odhadované pripisané prijmy zo schvalenia U¢tov a nezrovnalosti, ktoré sa
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maju vybrat. Predpokladad sa, ze uvedené prijmy sa po zavedeni nového modelu
vykondvania v porovnani so sti¢asnymi urovilami znizia.

Pokial' ide o EPFRV, v navrhu sa podobne ako v pripade inych eurdpskych
Strukturdlnych a investiénych fondov predpoklad4 zniZenie miery spolufinancovania
EU. To spolu s alokdciami na typy intervencii financované z EPFRV umozni
zachovat’ verejni podporu pre eurdpske vidiecke oblasti bez vyraznych zmien.
Alokacia medzi Clenské Staty sa zaklada na objektivnych kritériach a vykonnosti v
minulosti.

Reformné navrhy obsahuju ustanovenia, ktorymi sa Clenskym S$tatom poskytuje
ur¢itd miera flexibility, pokial’ ide o ich alokacie na typy intervencii vo forme
priamych platieb a typy intervencii v zdujme rozvoja vidieka, ako aj medzi
alokaciami na typy intervencii vo forme priamych platieb a uréitymi sektorovymi
typmi intervencii. Ak sa ¢lenské Staty tuto pruznost’ rozhodnt vyuzit, bude to mat’ v
ramci danych finanénych sim finanéné dosledky, ktoré v tejto faze nie je mozné
kvantifikovat’.

3.1. Okruh viacro¢ného finanéného riamca a predbezny zoznam novych
navrhovanych rozpoctovych riadkov V)’fdavkov24
o Druh i
okruh Rozpoétovy riadok vydavkov Prispevky
viacro¢néh
° Okruh 3 krajin kandidatsk 2\/121331512e é'lénkg)
« : . ods. 2 pism.
finanéného " DRP2/5N EZVO?® | ych krajin®’ tlie“.(,:h nariadeelia 0
ramca Prirodné zdroje a zivotné prostredie RP rajin rozpodtovych
pravidlach
3 [08.01.YY] EPZF Neoperacna NRP NIE NIE NIE NIE
technicka pomoc
3 [08.01.YY] EPFRV Neoperacna NRP NIE NIE NIE NIE
technicka pomoc
3 | [08.01.YY] Vykonné agent(ry NRP | NIE NIE NIE NIE
3 [08.02.YY] Polnohospodarske rezervy | NRP NIE NIE NIE NIE
v ramci planu SPP
3 [08.02.YY] Vydavky suvisiace s DRPa NIE NIE NIE NIE
trhom mimo planu SPP NRP
3 [08.02.YY] Typy intervencii vo forme NRP NIE NIE NIE NIE
priamych platieb v ramci planu SPP

24

25
26
27

SK

Mnohé z existujucich rozpoctovych riadkov sa zachovaju a ¢islovanie sa prisposobi novej rozpoctovej
nomenklature (napr. sicasné kapitoly 05 07 a 05 08). Nomenklatira sa moéze upravit' s ohl'adom na
vyvoj navrhu o SPP.

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurdpske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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o Druh ‘
okruh Rozpoétovy riadok vdavkov Prispevky
viacroénéh
0 . rai Kandidétsk v zmysle (“:'lénku
ﬁnap eného | kI 3: DRPZ/SN EZr\a/J(I)nze Y(?f? kra?in” tlzetf(,:h “ r?;jrsi.aSe?\Iisan:J. "
ramca Prirodné zdroje a Zivotné prostredie RP rajin rozpottovych
pravidlach

3 [SOP8F.>02.YY] Priame platby mimo planu NRP NIE NIE NIE NIE

3 [08.02.YY] EPZF Operac¢na technickd | DRPa NIE NIE NIE NIE
pomoc NRP
[08.03.YY] Typy intervencii v zaujme

3 rozvoja vidieka 2021 — 2027 v ramci DRP NIE NIE NIE NIE
planu SPP

3 [08.03.YY] EPFRV Operacna DRP NIE NIE NIE NIE
technicka pomoc
[08.01.YY] Vydavky vzt'ahujlce sa na

7 ﬁradnikgv a Flgéasnyf:h zamestr}ancov NRP NIE NIE NIE NIE
v oblasti politiky pol'nohospodarstva a
rozvoja vidieka
[08.01.YY] Vydavky na externych

7 zamestnancov a ostatné vyd_avky na NRP NIE NIE NIE NIE
riadenie ako podpora oblasti politiky
pol'nohospodarstva a rozvoja vidieka
[08.01.YY] Vydavky vzt'ahujtce sa na
zariadenie a sluzby v oblasti

7 informa¢nych a komunikaé¢nych NRP NIE NIE NIE NIE
technol6gii v oblasti politiky
pol'nohospodarstva a rozvoja vidieka

Zoznam rozpoctovych poloziek v tabulke je predbezny a neméd vplyv na konkrétnu
rozpoctova nomenklataru, ktora Komisia navrhne v rdmci vyro¢ného rozpoctového postupu.

SK

12

SK




3.2.

Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
OKruh viacro¢ného finanéného , , . , .
. 3 Prirodné zdroje a zivotné prostredie
ramca
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Pgorg'?‘“ SPOLU
08 02 YY — Pol'nohospodarska rezerva g;\;giky - (1) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
08 02 Y'Y — Sektorove typy » ZfViZky - @ 2044116 | 2066584 | 2001,060 | 2115010 | 2139737 | 2165443 | 2192347 14 814,204
intervencii v ramci planu SPP Platby
, L, Ava 3

0802 YY _ V§davky sivisiace s trhom Zéavizky ®) 638,309 638,309 638,309 638,309 638,309 638,309 638,309 4 468,163
mimo planu SPP Platby @ 605,136 611,601 623,808 627,643 629,770 630,334 630,314 109558 |  4468,164

. - Zéavéazky =
08 02 YY — Typy intervencii vo forme | o)., 5) | 37392,689 | 37547,120 | 37686,679 | 37802,859 | 37919,038 | 38035217 | 38 151,396 264 535,007
priamych platieb
08 02 YY — Priame platby mimo planu Zavazky =
Spp - platby p Platby ®) 421,321 421,321 421,321 421,321 421,321 421,321 421,321 2 949,249
0802 YY — EPZF Operaéna technicka | 20vazky =
pomoc? - peracna teChnicka | pyatpy*0 @ 71,000 71,000 71,000 71,000 71,000 71,000 71,000 497,000

28

Zvysenie, pokial’ ide o sektorové typy intervencii v ramci planu SPP, sa vysvetluje alokaciou navrhovanou na podporu sektoru véelarstva vo vyske 60 miliénov

EUR, ako aj vyvojom vydavkov v sektore ovocia a zeleniny, ktory sa neobmedzuje len na finan¢né krytie na urovni EU, &o vyplyva zo sledovanej urovne plnenia v

minulosti.
29

pol'nohospodarstva a rozvoja vidieka).

30

ktoré sa vzt'ahuje tento finanény vykaz, zanedbatel'na.
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Vratane sum v sucasnosti financovanych v ramci kapitoly 05 07 (Audit pol'nohospodarskych vydavkov) a 05 08 (Politicka stratégia a koordinacia v oblasti politiky

V zaujme zjednodusenia sa rozpo¢tové prostriedky na technicki pomoc z EPZF povazuju za nediferencované. Suma RAL je v porovnani s celkovymi sumami, na
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08 01 YY — Rozpoctové prostriedky Zavazky =
administrativneho charakteru Platby ®) 13,000 13,000 13,000 13,000 13,000 13,000 13,000 91,000
financované z EPZF*
67 01 a 67 02 — Prijmy pripisané EPZF g;\iziky - © 280,000 230,000 130,000 130,000 130,000 130,000 130,000 1.160,000
(10) =
1+2+
Zéavazky 3+5+ | 40300,435 | 40527,343 | 40791,369 | 40931,499 | 41072,405 | 41214290 | 41357,373 286 194,715
6+7+
. 8-9
MEDZISUCET - EPZF e
1+2+
Platby 4+5+ | 40267,262 | 40500,635 | 40776,868 | 40920,833 | 41063,866 | 41206,315 | 41 349,378 109,558 | 286 194,715
6+7+
8-9)
08 03 Y — Typy intervencii v zaujme Zaviazky 12) 11230,561 | 11230561 | 11230,561 | 11230,561 | 11230,561 | 11230561 | 11 230,561 78 613,927
rozvoja vidieka
Platby (13) 786,139 | 3703,699 | 6314312 | 7860977 | 9356414 | 10331700 | 11025236 | 29235450 | 78 613,927
08 03 YY — EPFRV Operatna technickd | Zavazky = (14) 22,147 22,147 22,147 22,147 22,147 22,147 22,147 155,029
pomoc EU Platby
08 01 YY — Rozpoctové prostriedky Zavizky =
administrativneho charakteru y= (15) 6,000 6,000 6,000 6,000 6,000 6,000 6,000 42,000
. , Platby
financované z EPFRV
(16) =
Zavizky (12+14 | 11258,708 | 11258,708 | 11258708 | 11258,708 | 11258,708 | 11258708 | 11 258,708 78 810,955
+15)
MEDZISUCET - EPFRV
(17) =
Platby (13 +14 814,286 | 3731,846 | 6342459 | 7889,124 | 9384561 | 10359,847 | 11053383 | 29235450 | 78 810,955
+15)

31

Vratane sim v stcasnosti financovanych v ramci polozky 05 01 04 01 — Podporné vydavky na Eurdpsky polnohospodarsky zaruény fond (EPZF) — Neoperacna

technicka pomoc a 05 01 06 01 — Vykonna agentura pre spotrebitel'ov, zdravie, pol'nohospodarstvo a potraviny — Prispevok z programu na propagaciu v oblasti

pol'nohospodarstva
32

ktoré sa vzt'ahuje tento finanény vykaz, zanedbatel'na.
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V zaujme zjednodusenia sa rozpo¢tové prostriedky na technicktt pomoc z EPFRV povazujt za nediferencované. Suma RAL je v porovnani s celkovymi sumami, na
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Zavazky
Rozpoctové prostriedky pre SPP

=10+
16

51 559,143

51 786,051

52 050,077

52 190,207

52 331,113

52 472,998

52 616,081

365 005,670

SPOLU
Platby

=11+
17

41 081,548

44 232,481

47 119,327

48 809,957

50 448,427

51 566,162

52 402,761

29 345,008

365 005,670

Z dovodu zaokrahl'ovania celkova suma nepredstavuje presny sucet jednotlivych poloziek.
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Okruh v1acr0?neh0 finan¢ného 7 Administrativne vydavky
ramca
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 P%‘Z’?“ SPOLU
Ludské zdroje 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 879,746
Ostatné administrativne vydavky 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 42,056
Rozpoctové prostriedky v rdmci Zavazky
OKRUHU 7 viacro¢ného finanéného Platby 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 921,802
ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Pgorg'?‘“ SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavazky 51 690,829 | 51917,737 | 52181,763 | 52321,893 | 52462,799 | 52 604,684 | 52 747,767 365 927,472
v ramci vSetkych OKRUHOV
viacro¢ného finanéného rameca SPOLU Platby 41213,234 | 44364,167 | 47 251,013 | 48941,643 | 50580,113 | 51 697,848 | 52534,447 | 29345008 | 365 927,472

Z dovodu zaokruhl'ovania celkova suma nepredstavuje presny sucet jednotlivych poloziek.
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3.2.2.

Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych

prostriedkov.

— Névrh/iniciativa si  vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujticej tabul’ke:
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Roky 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
OKRUH 7
viacroéného finanéného
ramca
LCudské zdroje 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 125,678 879,746
Ostatné administrativne 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 6,008 42,056
vydavky
Medzistitet OKRUHU 7
viacroéného finanéného 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 131,686 921,802
ramca
Mimo OKRUHU 7%
viacro¢ného finanéného
ramca
Cudské zdroje 1,850 1,850 1,850 1,850 1,850 1,850 1,850 12,950
Ostame 17,150 17,150 17,150 17,150 17,150 17,150 17,150 120,050
administrativne vydavky
Medzistiéet mimo
_OKRUHU7 19,000 19,000 19,000 19,000 19,000 19,000 19,000 133,000
viacroéného finanéného
ramca
Z dovodu zaokruhl'ovania celkova suma nepredstavuje presny sucet jednotlivych poloziek.
SPOLU 150,686 150,686 150,686 150,686 150,686 150,686 150,686 | 1 054,802

Rozpoctové prostriedky potrebné na I'udské zdroje a na ostatné administrativne vydavky budd pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budu
doplnené zdrojmi, ktoré sa mdzu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného aloka¢ného postupu a v zavislosti od rozpo¢tovych

obmedzeni.

33
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Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie implementacie programov
a/alebo akcii Europskej unie (povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.2.1. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

- Néavrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené v

nasledujuce;j tabul’ke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Roky 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
* Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)
Ustredie a zastdpenia Komisie 845 845 845 845 845 845 845
Delegécie 3 3 3 3 3 3 3
Vyskum
* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu: EPPC) —-ZZ, MZ, VNE, DAZ a PED*
Okruh 7
g,’g‘ﬁ?_‘l’snf z _ Gstredia 57,75 57,75 57,75 57,75 57,75 57,75 57,75
viacro¢ného —
finanéného ramca — delegacie 1 1 1 1 1 1 1
Financované z — Gstredia 29 29 29 29 29 29 29
finan¢ného krytia
programu® — delegécie
Vyskum
Iné (uvedte)
SPOLU 935,75 935,75 935,75 935,75 935,75 935,75 935,75

Potreby Tudskych zdrojov buddi pokryté tradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli interne
prerozdeleni v rdmci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného

postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

3 ZZ = zmluvny zamestnanec, MZ = miestny zamestnanec, VNE = vyslany narodny expert, DAZ =

docasny agentirny zamestnanec, PED = pomocny expert v delegacii.
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3.2.3.  Prispevky od tretich stran
Navrh/iniciativa:
— [ nezahina spolufinancovanie tretimi stranami
— [ zahfna spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujuce;j tabul’ke:
Rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Roky 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
Uvedte spolufinancujuci
subjekt

Prostriedky zo

spolufinancovania

SPOLU
3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— [ Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
— Navrh/iniciativa ma financny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujtcej tabul’ke:
— O wvplyv na vlastné zdroje
— I vplyv na iné prijmy
uved'te, ¢i su prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoctovy riadok VPIyv navrhu
prijmo: 2021 2022 | 2023 2024 2025 2026 2027
67 01a67 02 280 230 130 130 130 130 130

V pripade pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

08 02 YY — Sektorové typy intervencii

08 02 YY — Typy intervencii vo forme priamych platieb

Dalsie poznamky (napr. spdsob/vzorec pouzity na vypodet vplyvu na prijmy alebo akékol'vek d’alsie informacie).

\ Pozri poznamky v bode 3.
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